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Beachtung!

Unsere verehrl. Leser und Inserenten
bitten wir um gefl. Vormerk, dass die
nächste Nummer zufolge der Arbeitsruhe
am 1 Januar erst am Donnerstag zur
Postspedition gegeben wird, statt wie
üblich am Mittwochabend.

Redaktion und Administration
Hotel -Revue.

Neuanmeldungen.
Demandes d'admission. Betten

Lits
Hr. Otto Kiausch-Halder, Pension Friedy,

Arosa 12
Hr. J. M. Manella-Solèr, Hotel Victoria

Àrosa
M. Emile Gaud-Besse, Hôtel du Giétroz

Bagnes (Valais) 40
Frl. Klara von Kaenel, Hotel Edelweiss,

Beatenberg 30
und Pension Jolanda, Locarno 20

Hr. Ad. Weber-Wydler, Kurhaus und Er-
i holungsheim Friedberg, Gais 25
ïsHr. Hans Mürner, Hotel Handeck, Handeck

Frl. Rosa Allemann, Hotel-Pension Graf,
Locarno

Hr. Alois Schmidlin," Hotel-Kurhaus, Menz- ¦

berg
Hr. V. Hirt, Hotel Bellevue au Lac,

St. Moritz 1 00
M. Auguste Fallet, Hôtel du Paon, Yverdon 25
Hr. Isidor Perren, Hotel-Pension Breithorn,

Zermatt 28
Hr. Raymund Julen, Hotel Rothorn,

Zermatt 40

3°

50

18

50

Neujahrsgratulationen 1930
Das Ergebnis der freiwilligen Beiträge

!zur Ablösung der traditionellen Neujahrs-
iGratulationen wird gemäss Vereinsbeschluss
dem

Mitglieder-Unterstützungsfonds
gewiesen. Gütige Einzahlungen in jeder
liebigen Höhe erbitten wir mit der Be-
erkung J( Gratulations-Ablösung" und An-
be der genauen Adresse des Absenders

uf Postcheck-Konto V 85 des Zentral-
ureau in Basel.

lösung der Neujahrsgratulationen
xonération des souhaits de Nouvelle Année

Bis zum 9. Dez. 1929 eingegangene Beträge.
Sommes versées jusqu'au 9 décembre 1929.
Sig. F. Balzari, Hôtel Métropole,
L Milano Fr. io.
Sigg. F. Balzari & F. Zimmerli,

Grand Hôtel Bellevue, San
ji Remo 10.
nr. H. Burkard-Spillmann,- Hôtel
t du Lac, Luzern 20.Hr. C. Glinz, Hotel Schiff, St.
I Gallen 10.
|r. J. Ch. Goetz, Hotel Rovai, Basel 20.Hr. E. Hirschi, Hotel Interlaken,
L Interlaken 10.
:"H. Kappenberger & Bisinger,

Adler-Hotel & Erika- Schweizerhof,

Lugano 10.
E. Lautenschlager, Dir., Dolomiti
Hotel Canazei, Canazei di Fassa
(Italien) 10.

*¦ R. Mader, Hotel Walhalla-
Terminus, St. Gallen 20.
Emil Pfenniger, Bahnhofbuffet,
Lnzern 20.
H. Seheidegger, Dir., Hôtel

Europe, Luzern 20.

zum 16. Dez. 1929 eingegangene Beträge.
mes versées jusqu'au 16 décembre 1929.
Kurhaus Alvaneu-Bad A.-G.,

Bureau: Pelikanstr. 6, Zürich Fr. 10.
Adolf Amstad, Schloss-Hotel

Freienhof, Thun 10.
Bärfuss, Café-Restaurant Bärfuss,

Sissach 10.
A. Benziger, Grand Hôtel,

nen 20.

Übertrag Fr. 210.

SCHWEIZER
HOTELIER.

VEREIN

NEUJAHR i93o
Zum Jahreswechsel entbietet den

Veremsmitgliedern, Sektionsvorständen

und Gruppenleitungen

DIE HERZLICHSTEN
GLUCKWÜNSCHE 1

DER ZENTRALVORSTAND.

¦¦¦¦¦¦
Übertrag Fr. 210.

M.. B. Bisinger, Modern Hôtel Jura
" Simplon, Lausanne ' 10.

M. M. G. & W. Breuer, Hôtel Bristol,
Montreux '.' '" 20:

Hr. C. Bruhin-Vieux, Hotel Pfauen,
Einsiedeln 10.

Sig. Inn. Cereda-Camenisch, Hotel
garni Walter, Lugano 10.

Mme. R. Danioth Vve. Cassani &
fils, Hôtel Métropole & Suisse,
Como 10.

Hr. J. V. Dietschy, Hotel Krone
a/Rhein, Rheinfelden 20.

Hr. Älb. Doepfner, Beaurivage Gd.
Hôtel, Interlaken 15.

Hr. Paul Elwert-Eggen, Hotel Cen¬
tral, Zürich 20.

Hr. Paul Elwert-Werli, Hotel Cen¬
tral, Zurich 5. ¦

Tit. ,,Eswa", Einkaufs-Zentrale für
schweiz. Wäscherei-Betriebe,
Zürich 20.

Sig. A. Franzoni, Hôtel Belvédère,
Locarno 5. ¦

Hr. H. Gölden-Morlock, Hotel Habis-,
Royal, Zürich 20.

Hr. Hermann Haefeli, Hotel Schwanen
& Rigi, Luzern 20.

Hr. Ed. Haubensak, Buffet S. B. B.
Brünig 10. -

Hr. O. Hauser, Hotel Schweizerhof,
Luzern 20.

Hr. Jean Hedinger, Dir. der Allg.
Wasserschaden- & Unfallversiche-
rungs-A. G. in Lyon, Zurich 20.

Frau E. Heer, Kurhaus Hotel Adler,
Ermatingen 10.

Hr. O.' Keppler, Direktor, Grand
Hotel & Palace, Lugano .' 15.

Hr. O. Keppler, Direktor, Palace
Hotel, Luzern 15.

Hr. E. Kühne-Trost, Kurhotels Krone
& Schweizerhof, Heiden 10.

Hr. Werner Locher, Hotel Union,
Luzern 20.

Hr. Conrad Manz, Carlton Hotel,
St. Moritz 20.

Hr. Ernst Manz, Hotel St. Gotthard,
Zürich

Hr. H. Marbach, Hotel Bären, Bern
Hr. Hans Maurer, Hotel du Nord,

Interlaken
M. R. Mojonnet, Hôtel Bon Accueil,

Montreux .Hr. J. Müller, Hotel Diana, Luzern
Tit. A. Mützenberg's Erben, Schloss¬

hotel Schonegg, Spiez 10.-
H. H. Neukomm & Gehrig, Carlton

Hotel Tivoli, Luzern 20.-
Hr. P. Pester, Dir., Kurhaus, Val

Sinestra 10.-
Hr. C. A. Reber, Hotel Reber au Lac,

Locarno. 20.-
Hr. H. Schenk, Gen. -Dir., Hotels

Victoria & Jungfrau, Interlaken 20.-
Hr. J. Scheuer, Hotel Gotthard,

Lugano io.-
Hr. Dr. Hermann Seiler, Hotels

Seiler, Zermatt 20.-
Mr. C. Herman Senn, O. B. E., Hon.

Director of the Universal
Cookery & Food Association, London

25.-
Hr. A. Suter, Dir., Kurhaus Brens¬

cino, Brissago 10.-
Hr. H. Ad. Wagner, Dir., Hotel St.

Gotthard, Zürich 10.-

20.
20.

10.-
10.-

übertrag Fr. 760.

Ubertrag Fr. 760.
Hr. Th. Wirth, Hotel Schweizerhof,

Interlaken.
i 20.

Bis .zum 23. Dez. 1929 eingegangene Beträge.
Sommes versées jusqu'au 23 décembre 1929.

M. P. Anthamatten, Hôtel des Pal¬
miers, Montreux .' Fr. 15.

M. A. R. Armleder, Hôtel Riche¬
mond, Genève 20.

Hr. H. P. Arquint, Hotel Minerva,
Florenz 10.

Hr. H.- R. Baumann, Eden Hotel,
St. Moritz 10.

M. & Mme. Baumgartner, Lausanne-
Palace Beau-Site, Lausanne. 20. ¦

Hr. Armin Baur, Dir., Palace Hotel
Thunerhof & Bellevue, Thun ,,: 20.

Hr. Arthur Becker-Landry, Kur-
garten-Hotel, Davos-Platz 10.

Tit. Bellevue Palace & Bernerhof
A.-G., Bern 20. ¦

Hr. H. Born, Splendid-Hotel,
Interlaken 10. ¦

Hr. Hs. Broder-Huwyler, Hotel
Hecht, Appenzell 10.

Sig. Alfredo Bullo, Hôtel Victoria,
Menaggio (Italia) 15.

Hr. P. Buoi, Grand Hôtel & Surselva,
Waldhaus-Flims 20.

Hr. E. Burkhalter, Hotel Victoria
Baumgarten, Thun & Sport
Hotel Wildstrubel, Lenk i. S. 15.

H. H. Fritz Danuser & Co., Zürich 10.
M. C. Delachaux, Dir., Hôtel Central-

Bellevue, Lausanne 20.
Hr. F. Eggimann, Dir., Bellevue

Palace, Bern 10.
M. O. Egli, Dir., Beau Rivage Palace,

Ouchy-Lausanne 20.
Hr. A. Ernst, .Rosatsch Hotel,

Pontresina 10.
Hr. Jos. Escher, Gd. Hôtel Couronne

& Poste, Brig 20.
Sig. L. Fanciola, Regina Hotel,

Locarno 10.
J.C. W. Fassbind Hotels, Lugano

und Rigi 20.
Hr. C. Giger, Hotel Beau-Rivage,

Luzern 20.
Hr. E. Graf, Dir., Hotel Fafleralp,

Fafleralp 10.
Hr. Lorenz Gredig, Hotel Kronenhof,

Pontresina 20.
M. Alb. Gressot, Dir., Hôtel St.

George, Alger 20. ¦

M. Gustave Guhl, Dir., Gd. Hôtel
Excelsior, Montreux 15.

M. Chs. Nicodet, Pension Villa Elisa¬
beth, Adm., Montreux 5.

Famille A. Häberli, Hôtel Cecil,
Lausanne 10.

Hr. M. Hägen, Hôtel du Parc,
Locarno 15.

M. E. Haldi, dir., Hôtel Château
Bellevue, Sierre 10.

Hr. J. Heuberger, Dir., Kurhaus &
Gd. Hôtel des Bains, St. Moritz
Bad 10.

Hr. K. Höhn, Hotel Glarnerhof,
Glarus 10.

Hr. A. Höner, Park-Hotel, Inter¬
laken 10.

Hr. H. Hürbin. Dir., Grand Hotel &
Park-Hotel, Axenstein 20.

Tit. Familie J. Jaggi-Rudolf, Hotel
Engadinerhof, Silvaplana 20.

Übertrag Fr. 1290.

Den verehrlichen -Mitgliedern des

S. H. V., den geschätzten Lesern,

Inserenten und .Mitarbeitern

unseres Blattes

BESTE
WÜNSCHE

ZUM NEUEN
JAHR!

Direktion und Personal Jes Zentral¬
bureau und Hotelbureau

Redaktion und Administration der

Sdiweizer Hotel-Revue"

Ubertrag Fr. 1290.
Hr. A. Kempler, Villa Federico,

Lugano, & Hotel Victoria,
' Schuls 10.

Hr. L. Kirchner, Hotel Maloja-
Kulm, Maloja 15.

M. R. Kluser, Hôtels Kluser & Mont
Blanc, Martigny 20.

Hr. Hermann Kracht, Hotel Baur
au Lac, Zürich 20.

M. G. Lang, dir., Hôtel Richemond,
Genève 10.

Hr. Ed. Leimgruber, Schiller Hotel
garni, Luzern 10.

M. H. Lindemann, Hôtel Europe,
Lausanne 10.

Hr. Gotti. Lüthi, Hotel Gotthard
garni, Bern 10.

Tit. Hôtel Métropole & National,
Genève 20.

Hr. A. Müller, Hotel Pilatus, Herten¬
stein 10.

Tit. Familie Müller-Britschgy, Hotel
Pilatus, Àlpnach-Stad 5.

M. W. Müller-Casutt, Hôtel Beau-
Séjour, Château d'Oex 5.Tit. A.-G. Grand Hôtel National,
Luzern 20.

Hr. A. O. Pauli, Hotel Belvédère-
Edelweiss, Engelberg 10.

Hr. R. Pflüger-Dietschy, Salinen¬
hotel, Rheinfelden 20.

Hr. G. Pinösch, Gen-Dir., Hotel-
gesellschaft Waldhaus, Vulpera 20.

M. M. E. Reiber & W.Erasimé, Grand
Hôtel Righi Vaudois, Glion 20.

Hr. A. Riedweg-Disler, Hotel Cecil,
Luzern 10.

Hr. Arth. Ringier, Waldhotel Un-
spunnen, Interlaken 10.

Hr. R. Rist, Dir., Grand Hôtel,
Griesalp 10.

Hr. G. Rocco, Hotel Waldhaus, St.
Moritz-Dorf 20.

Hr. E. Rohr, Dir., Karersee Hotel,
Carezza al Lago (Dolomiten) 13.3°

Hr. J. A. Rohrer, Hotel Victoria,
Oberhofen 10.

Tit. Hotel Royal St. Georges A.-G.,
Interlaken 15-

Hr. A. Scheiner, Dir., Hotel Caspar
Badrutt, St. Moritz-Dorf 10.

M. C. Schertenleib, Dir., Clinique Val-
Mont, Glion 10.

Hr. H. Schmid, Dir., Hôtel Baur au
Lac, Zürich 20.

Hr. J. H. Schmitz, Dir., Hotel
Montana, Luzern i-5-

Hr. A. Schrämli-Bucher, Hotel
Métropole, Locarno 10.

HH. Schwabenland & Co. A.-G.,
Zürich ro

Tit. Schweizerhof-Hôtel Suisse,
St. Moritz-Dorf 10.

Hr. E. Seiler, Hôtel Métropole;
Interlaken IO-

Hr. H. A. Sieber, Hotel Excelsior,
Arosa > IO-

HH. Gebrüder Sprenger, Hotel
Lattmann, Ragaz 20.

Hr. R. Stierlin, Dir., Park-Hotel,
Vitznau 2°

Sig. Nie. Vital, Dir., Quarnero
Majestic Hôtel, Abbazia 10.

Hr. C. Wagner & Familie, Hotel
Wagner, Luzern IO-

Hr. Eug. Wagner, Dir., Hotel
Monopol, Luzern 2°-

Übertrag Fr. 1798.30



Übertrag Fr. 1798.30
Hr. M. Wagner, Hotel Oberland,

Interlaken 10.
Hr. Ch. Wantz, Hotel Brünig,

Meiringen 10.
Hr. Otto Würth, Hotel Casino.

St. Gallen 10.
Hr. Jean Wyss, Dir., Hotel Stein¬

bock, Chur 20.
HH. Ad. Zähringer & Sohn, Park-

Hotel, Lugano 20.
Hr. F. Zölch, Eden Hotel Kurhaus,

Spiez 10.
Tit. Familie R. Zufferey, Hotel

Victoria, Brig 10. -

Total Fr. 1888.30

Jahreswende
M. Wieder geht ein Jahr langsam zur

Neige. Über ein kurzes nur und der Klang
der Silvesterglocken ruft zum fröhlichen
Festjubel. Ruft aber auch jenem
besinnlich-geistigen Ton der auf das Vergängliche
gerichteten Gedankenwelt, der so ganz dazu
angetan ist, an der Zeitenwende Rückblick
zu halten, Erfolge und Misserfolge des

Jahres gegeneinander abzuwägen und sich
Rechenschaft abzulegen über vollbrachte
Arbeiten, Erreichtes oder Unerreichtes,
verwirklichte oder fehlgeschlagene Projekte.

Halten wir uns ebenfalls an dieses

Rezept, so gelangen wir zur Konstatierung,
dass die Hotellerie absolut keinen Grund
hat, dem abgelaufenen Geschäftsjahr eine
besonders gute Zensur zu erteilen. Nach
einer allerdings günstigen Wintersaison blieb
die Reisetendenz bis tief in die Hochsommermonate

hinein merkwürdig schwach, um
dann nach einem sehr starken Stossverkehr
von einigen Wochen um die Mitte August
rasch wieder abzuflauen. Mit Genugtuung
dürften auf das wirtschaftliche Ergebnis
dieses Jahres daher wohl nur die Fremdenplätze

mit doppelter Saison zurückblicken
können, während die andern Gegenden und
Kurorte sich mit einer Mittelernte
bescheiden mussten. Der letzten Sommersaison

ist allerdings in einer frühern Nummer
hier die Note befriedigend" erteilt worden,
allein auch diese Beurteilung erscheint noch
reichlich optimistisch, wenn man bedenkt,
dass nur in einzelnen Städten Durchschnittsbesetzungen

von knapp 60 Prozent erreicht
wurden, bekannte Saisonorte dagegen weit
hinter diesem Ansatz zurückblieben. Rechnet

man dazu noch die Tatsache, dass die
fremden Gäste gegen früher sparsamer
geworden sind, mit ihren Mitteln
haushälterischer umgehen, d. h. Sonderausgaben
für Extras" möglichst vermeiden, so ergibt
sich auch hierdurch eine Beeinträchtigung
des Geschäftes, die sich allenthalben in einer
Herabminderung des Wirtschaftsertrages der
Hotellerie recht wesentlich bemerkbar
machen muss. Sehr nachteilig beeinflusst
wurde sodann der Geschäftserfolg der Hotellerie

auch durch die Rückwirkungen gewisser
wirtschaftlicher Massnahmen der Behörden,
die wie die Vieheinfuhrsperre und die
Erhöhung des Butterzolles angesichts der
ohnehin weiterbestehenden Lebensteuerung
eine ausserordentlich schwere Belastung des

Gastgewerbes darstellen.

Liegt demnach für die Hotellerie keine
besondere Veranlassung vor, hinsichtlich
des wirtschaftlichen Resultates des Jahres
1929 laute Lobeshymnen anzustimmen, so
besteht anderseits auch kein Grund zu
besondern Klagen. Eine reiche Ernte ist
allerdings wohl nirgends unter Dach gebracht
worden, allein in diesen Zeiten der
absteigenden Konjunktur verschiedener Länder
muss es schon als Erfolg bezeichnet werden,
wenn sich nicht auch im internationalen
Reiseverkehr bedenkliche Rückschläge
einstellen. Alles in allem genommen darf denn
auch an dër Beurteilung des Jahres als

befriedigend" festgehalten werden, in der
Gewissheit, dass die Konsolidierung des

Hotelgewerbes weitere Fortschritte gemacht
haben durfte. v

Die zentrale Berufsorganisation der Ho-
tellerierder S. H.-V., kann abermals auf ein
Jahr fruchtbringender Tätigkeit
zurückblicken. Eine glänzende Ehrung ist unserem
Verein, damit der gesamtschweizer. Hotellerie

und unserem Lande zuteil geworden
durch die Übertragung des Präsidiums der
Alliance Internationale de l'Hôtellerie an
unsern Zentralpräsidenten, Herrn Dr. Seiler.
Die Beziehungen des S. H. V. zu den
Schwesterorganisationen des Auslandes, zu der

Welthotellerie, haben dadurch eine erneute
Festigung und Vertiefung erfahren. Aber
auch intern hat der Verein schöne
berufsorganisatorische Erfolge zu verbuchen. Wir
nennen hier nur die Neugründung des
kantonalen Hotelier-Vereins Uri, sowie die
Gründung unserer jüngsten Sektion Lenzerheide,

beides Vorgänge, die auf das
fortschreitende Erstarken der berufsständischen
Solidarität auch in Kreisen der Prinzipalität
hinweisen. Diese Entwicklung ist umso
erfreulicher, als die Pflege kollegialer
Zusammenarbeit und der Wille zu engster
Organisation angesichts gewisser Begehrlichkeiten

heute vielleicht notwendiger sind
als je zuvor.

Im Laufe dés Jahres hat der Verein eine
Reihe von Mitgliedern verloren, die einst
als erprobte Berufsgenossen am Aufbau,
an der Entwicklung des Verbandes
mitgewirkt und den guten Ruf der Hotellerie
mehren halfen. Ihnen allen, die heute
unter dem kühlen Rasen ruhen, hiemit ein
dankbares und stilles Gedenken!

Ihren Platz im Verein haben andere,
jüngere und frische Kräfte eingenommen.
Es darf gewiss als vielverheissendes, zukunftsfrohes

Zeichen gewertet werden, dass in
diesem Jahre der Mitgliederzuwachs alle
früheren Ausmasse übertraf und stets neue
Mitkämpfer sich der Organisation einordnen,
bereit, an den Aufgaben und Zielen des
Vereins mitzuarbeiten und dergestalt das
Erbe der Väter hochzuhalten. Dieser Wille
zur Solidarität, zum nachdrücklichen
Zusammenwirken im Dienste des Berufsstandes
ist eine hocherfreuliche Erscheinung, deren
Früchte sich einstellen werden in der Mehrung

des Ansehens und der Macht des
Verbandes, der als Gesamtheit nur dann seinen

ganzen Einfluss spielen lassen und positive
Arbeiten in Angriff nehmen kann, wenn auch
das einzelne Mitglied sich seiner Aufgaben,
seiner Pflicht zu geschlossener Mitwirkung
voll bewusst bleibt. Die verantwortungsvollste

und schwierigste Arbeit hat ja ohnehin

die Vereinsleitung zu leisten, die heute
in so bewährten Händen liegt und,
eingedenk der Bedeutung ihres Pflichtenkreises,
unablässig am Wohle des Verbandes, an
der Förderung der Standesinteressen wirkt
und webt. Aber auch die kräftigste Vereinsleitung

wäre machtlos, würde sozusagen in
der Luft hängen, wenn sie sich nicht auf .die
Gesamtheit der Mitglieder stützen und jederzeit

an deren solidarische Mitarbeit appellieren

kann. Wir leben denn ' auch der
festen Überzeugung, dass die Einsicht von
dieser Notwendigkeit mehr und mehr
Allgemeingut unserer Mitglieder werde und
damit die Zukunft der nationalen Hotellerie
sowie des S. H. V. garantieren helfe. In
dieser frohen Zuversicht entbieten wir der
Vereinsleitung sowohl wie der Mitgliedschaft
zu Stadt und Land ein herzliches

Glückauf zum neuen Jahr!

Käse und Butter > '

Der Direktor der Schweizer. Käseunion
erlässt im Zentralblatt für Milchwirtschaft"
einen Appell an die Produzenten, die
Winterproduktion iri Käse so einzuschränken,
dass im Maximum nicht mehr als zirka
800 Wagen Emmentaler^, Greyerzer- und
Sbrinzkäse erzeugt werden. Aber nicht
nur das, sondern es müsse auch ein
erstklassiges Produkt hergestellt werden, um
auf den Auslandsmärkten konkurrieren zu
können. Im fernem wird in dem betr.
Artikel darauf hingewiesen, dass die
Käseproduktion im letzten Winter um 10%
zugenommen habe.

Einer andern Meldung aus Handels-
Kreisen entnehmen wir die Mitteilung von
einer wesentlichen Preissenkung auf
dem internationalen Buttermarkt.

Diese zwei Momente sind nicht dazu
angetan, uns im Glauben zu bestärken,
in absehbarer Zeit auf dem Inlandsmarkt
wiederum guten Käse und gute Butter zu
erhalten. Eine Entwicklung in letzterer
Hinsicht, d. h. die Bereitstellung guter
Qualität wäre aber erforderlich, um unsere
Aktion ' auf Förderung des Absatzes
inländischer Ware zu unterstützen. Bis heute
haben wir jedoch verhältnismässig geringere

Qualitäten mit unverhältnismässig hohen
Preisen bezahlen müssen. Hier hat eine
Änderung Platz zu greifen, wenn man
in landwirtschaftlichen Kreisen auf die
Zusammenarbeit mit der Hotellerie und
auf deren Mitwirkung be' der Hebung des
Absatzes inländischer Produkte im Ernst
zählen will.

Von Hunden, Katzen, Affen
und andern Tieren

Plauderei
von F. Eggimann, Hotel Bellevue-Palace, Bern

Partout comme chez nous" wird sich
mancher Hotelier sagen, wenn er gelesen hat,
was ich über das Mitbringen von Tieren
im Hotel zu erzählen weiss: Immerhin mögen
einige praktische Winke zur Beherzigung
empfohlen sein.

Affen: Auf der Durchreise aus den
Tropen sind Affen in kleinem Format oft
bei uns abgestiegen. Einer ist bei der
Ankunft gleich ausgerissen und fühlte sich
in unserem Palmengarten wie zu Hause.
Diese Tiere sind so possierlich und das
Einfangen so amüsant, dass selbst das
Personal ein Auge zudrückt, was bei andern
Tieren nicht immer der Fall ist. Vom Zimmer

meldet man oft Lichtstörung der Affe
hat den Leuchter als Schaukel benützt ,vom Frühstücksplateau liegt alles am Boden.

Katzen: Katzen werden oft mitgebracht
vornehme Rassentiere mit aristokratischen

Allüren. Sie werden sorgsam gepflegt
und behütet. Klagen laufen keine ein
punkto Reinlichkeit erhalten sie Note i.
In Körbchen wohlverwahrt, ist die Katze
bei der Ankunft unsichtbar ob sie sich der
Hoteltaxe zu entziehen suent?

Kaninchen: Ein winziges Kaninchen
ist als Kinderspielzeug bei uns eingezogen.
Seine Anwesenheit wurde dem Bureau nicht
gemeldet. Mitten in der Nacht erhielt der
Concierge ein aufgeregtes Telephon, es befinde

sich ein merkwürdiges Tier im Zimmer.
Das war unser Kaninchen, welches vom

Nebenzimmer über ein schmales Stein-
gesims und unter Lebensgefahr via Balkonfenster

der schönen Nachbarin im Juli
einen Ostergruss bringen wollte.

Vögel: Das Mitbringen von exotischen
Vögeln kommt oft vor jedoch mit
Ausnahme der Sprech-Papageien ohne Inkon-
venienz für den Zimmernachbar.

Im 1. Stock wohnt zur Zeit ein Dompfaff,

geboren in Wien, heimatberechtigt in
Ungarn. Er pfeift täglich ein und dasselbe
Lied, aber dafür meisterhaft.

Als Trauzeuge zu funktionieren, wie
seine Vorfahren im Zigeunerbaron", hat
er bis heute noch kejne Gelegenheit gehabt,
doch möglicherweise eine solche verpasst.

Goldfische: Goldfische haben wir im
Hotel auch (nicht .zu verwechseln mit den
gleichgenannten Dollarprinzessinnen,
sondern richtig schwimmende lateinisch Car-
rassius auratus L.). Weil der Goldfisch für
absolute Nachtruhe garantiert, ist er im
Hotel der angenehmste Bewohner und
deshalb auch taxfrei.

Hunde : Dies ist wohl das Hauptkapitel.
Wir haben Hunde von jeder Grösse:

vom Rehpinscher bis zur dänischen Dogge
durchweg wertvolle Rassentiere, sehr selten
sog. Bastarde oder Lohengrinhunde : Nie
darfst Du mich befragen."

Früh morgens losgelassen, rennen sie in
Voller Karriere über Korridors und Treppen,
dem innern Drange folgend, an die frische
Luft. Sie pflegen in der Nähe des Hotels
zu bleiben; diese Anhänglichkeit, beweisen
die Sockelmauern beim Eingang.

Einmal hatten wir einen Schäferhund,
welcher, regelmässig morgens für seine Herrin
die Post holte, beim Aufstieg jedoch nur den
Lift benützte nun, das machen unsere
Chasseurs ja auch. Nach den vielen
Bemerkungen der Gäste lässt sich die Frage
aufwerfen: Ist die Beförderung der Hunde mit
den Personenaufzügen statthaft Ja, aber
sie müssen wie im Tramway auf dem Schoss

getragen werden (die Bernhardiner jedenfalls

auf dem Rücken).
Wo bis zu 20 Hunde en pension" sind,

fehlt es an aufregenden Keilereien nicht.

Wilson Tours Inc., New York.
Zu den säumigen Zahlern scheint nach un!

vorliegenden Korrespondenzen auch das Reise
bureau Wilson Tours, Incorporated, Knicker
bocker Building, Broadway, New York, zi
gehören. Wir raten deshalb unsern Mitgliederi
an, dieser Firma keinen Kredit einzuräumen
Der bisherige Manager of the Foreign Départ
ment" des Unternehmens, Simon Konviser, is-
mit 7. Dezember aus der Firma ausgetreten

Ein Spruz aus der Siphonflasche wirki
Wunder, als ganz probates Mittel auch eir
Feuerlöschapparat mit hohem Druck.
Wenn aber die Besitzer selbst in den Kamp:
eingreifen, dann lieber kein Wasser une
überhaupt keine Einmischung des Personals

Die Vorschrift, die Hunde innerhalb dés

Hotels stets an der Leine zu führen, wird
leider nicht immer befolgt, es sei denn
dass ein als extrarabiat bekannter Hund
seinen Kollegen Respekt einflösst und den
Besitzer zur Vorsicht zwingt.

Es gibt im Hotel. wohlerzogene Kindel
und auch andere. So ist es auch bei den
Hunden. Man darf also nicht für jed«
Beschädigung die Hunde verantwortlicli
machen; es gibt solche, welche punkte
Reinlichkeit, Anstand und Liebenswürdigkeit

auch Note 1 _verdienen.

Hundefeindhche Gäste und Personal
lassen es oft an Mitgefühl fehlen, und ich kann
mir nicht denken, dass sich der Hund im
Hotel sehr wohl fühlt. Wenn man an di<

langen Reisen denkt, per Auto oder pei
Eisenbahn, und an die Speditionen ohne

Begleitung, dann sind sie zu bedauern.
Neulich wurde ein Wolfshund von

Mailand nach Bern aufgegeben und war -
bei der Ankunft des Zuges nicht zu finden.
Alle Nachforschungen waren zunächst
erfolglos, als der Hund nach 4 Tagen in Paris

zum Vorschein kam, um dann ganz
ausgehungert bei uns einzutreffen.

Es gibt viele Hunde, welche für die

Bewachung des Hotelzimmers gut abgerichtet

sind, und ohne deren Erlaubnis selbst
das Hotel-Zimmermädchen keinen Zutritt
hat. An erster Stelle sind es die durchwegs
gut dressierten Wolfshunde, wie auch .die
Terrierrasse der Sealyham, als äusserst

intelligentes und wachsames Tier bekannt
und zur Zeit sehr in Mode. Wenn ich
von Sealyham spreche, dann muss ich an
eine im Hotel erfolgte fünffache Niederkunft

denken. Über dieses freudige
Familienereignis und über das teilweise tragische
Schicksal dieser 5 Sealyhamkinder könnte
man eine Extra-Plauderei schreiben.

Wie steht es nun mit dem Zutritt der

Hunde zu den öffentlichen Räumen des

Hotels Bei uns werden keine Hunde
in den Restaurants geduldet, auch keine sog.

Passantshunde, sonst würden sich ja die,

zahlreichen Séjourshunde zurückgesetzt
fühlen. Um jede unliebsame Diskussion mit
dem Gast zu vermeiden, hat das Personal
einen von der Direktion abgefassten und

unterzeichneten Avis zur Hand. Es ist

eine Ungehörigkeit und Rücksichtslosigkeit
gegen die anderen Gäste, einem Hund den

eigenen Speiseteller vorzustellen. Und doch.

sind mir Hotels bekannt, wo Hunde inj
Restaurant Zutritt haben, teils aus
Entgegenkommen oder um sich keine Einnahmetf

entgehen zu lassen, weil im Hotel X diej

Hunde nicht refüsiert werden. Es sei jedoch
konstatiert, dass viele Gäste gar nicht daraq
denken, ihre Hunde zu Tisch zu nehmehJ

Man wird überall einen Platz haben, wo!

Passantshunde standesgemäss verpflegt und

auch behütet werden können.

Wir sollten es so weit bringen, dass üj
allen Hotels und Pensionen der Zutritt
von Hunden in die Speisesäle und Restaurants

verboten ist. Ein Gross-Restaurant
in Bern hat ein derartiges Verbot schonj

seit Jahren durchgeführt. Nach dem Régulai

tiv des S. H, V. muss für eingebracht«
Hunde im Hotel eine Taxe entrichtet werden^

nämlich Fr. 3. pro Tag für grosse Hund«

und Fr. 2. für kleine Hunde und Katzenj
und zwar für alle Kategorien von Hotels

und Pensionen. Meines Erachtens sollt«

diese Taxe als Aufnahmegebühr betrachj
tet werden, wobei das gewöhnliche HundeJ
essen gratis abzugeben ist. Denn oft werde«

DEWAR'S "white Label' WHISKY Agenti Généraux pour la Suisse:

JEAN HAECKY IMPORTATION S.



Aktuelles
Alkoholgesetzgebung. Die Volksabstimmung

über die revidierten Alkoholartikel der
Bundesverfassung ist vom Bundesrat auf den
6. April 1930 angesetzt worden.

* * *

Ausstellungswesen. Die vom Bundesrat
beantragte Subvention von Fr. 250000 an die
Kollektivausstellung der Schweizer Industrie,
die anlässlich der Internationalen Ausstellung
1930 in Lüttich zur Durchführung gelangt und
auch Werbezwecken des Fremdenverkehrs dienen
soll, ist von den beiden Räten bewilligt worden.

* * *

Verbilligung der Seereisen. Wie gemeldet
wird, ermässigen verschiedene englische
Schifffahrtsgesellschaften auf Beginn des Jahres 1930
die Fahrpreise für ihre transatlantischen Kurse.
Die Reduktion soll 5 10 Dollars pro Person
betragen und alle Kabinenklassen umfassen.
Man erhofft davon eine Steigerung des
Reiseverkehrs aus der Union nach Europa.
Norwegische Schiffahrtsgesellschaften ermässigen ihre
Taxen um 10 Prozent.

Hunde auf Kosten des Besitzers verpflegt,
z. B. durch den Einkauf auswärts von rohem
Fleisch für die Wolfsrasse (Rohkosthunde)
oder Spezialpräparate für magenempfindliche

Rassentiere (Regimehunde). In solchen
Fällen könnte der Gast die Bezahlung der
Taxe verweigern, und man hätte keinen
Entgelt für event. Beschädigungen sowie
Abnützung an Mobiliar und Teppichen,
wofür die Taxe eigentlich erhoben wird.

Der Vordruck auf den Hotelrechnungen
Admission chiens, chats ..." sichert
m. E. die Bezahlung der Taxe ohne
Diskussion.

Aus dem Gesagten geht hervor, dass
das Mitbringen von Tieren in die Hotels
für die Leitung ein Kapitel für sich ist.
Die Hotels mit Dauerkundschaft und grossen
Familien werden sich damit abfinden müsseh.

Es geht mit den anderen Sorgen, welche
uns bereitet werden durch Kinder, Pianos,
Schreibmaschinen, Grammophons etc. Nicht
zu vergessen das antennenlose Radio mit
Aufnahmen nach Mitternacht aus Städten,
welche die Berner 11 Uhr-Polizeistundenicht
kennen. Wenn schon dann als Zimmernachbar

lieber ein schlafender Hund als ein
Radio mit Lautsprecher.

Rationalisierung derPropaganda
Diskussionsabend in St. Moritz

(Korr.)

Vor einer ungewöhnlich zahlreichen
Zuhörerschaft sprach kürzlich im Schosse des

Handels- und Gewerbevereins St. Moritz
Herr Oberst Hans Bon über die
Rationalisierung der Auslandspropaganda. In
der Hauptsache handelte es sich dabei um
dieselben Ideen, die Herr Bon an der
diesjährigen Delegier tenVersammlung des
S. H. V. vorgetragen hat. Immerhin zog der
Redner den Kreis seiner Betrachtungen
noch etwas weiter und flocht da und dort
neue Gesichtspunkte ein. Sehr zutreffend
deutete er darauf hin, dass nicht nur Hotellerie

und Transportanstalten, sondern generell

unsere gesamte Volkswirtschaft an
einem blühenden Reiseverkehr interessiert
seien. Für Post, Telegraph und Telephon
verkörpere er eine nicht zu unterschätzende
Einnahmequelle. Und in hervorragendem
Masse profitiere von ihm der Fostauto-
betrieb. Daneben spiele auch der Privat-
autoverkehr eine bedeutsame Rolle, fliessen
doch nach den Berechnungen Herrn Bons
unserem Lande aus diesem Zweig des

modernen Verkehrs alljährlich ungefähr 38
Millionen Franken zu. Dass auch Industrie,
Gewerbe und Landwirtschaft ein eminentes
Interesse am Reiseverkehr besitzen, daran
seien keine Zweifel möglich. AJs logische
Konsequenz daraus ergebe sich für alle diese
Kreise die Pflicht, an der Propagierung des

Verkehrswesens, aus dem sie ihren Nutzen
ziehen, mitzuwirken und das ihrige dazu
beizutragen.

Bis zu einem gewissen Grade hat diese
Idee in Graubünden ihre Verwirklichung
gefunden, wo der Bündnerische Verkehrsverein

die Mittel, die ihm ausser der Hôtellerie,

den Kur- und Verkehrsvereinen auch
die Banken, die Geschäfte und nicht zuletzt
die Regierung zur Verfügung stellen, zusam-
menfasst, um sie rationeller zu verwenden,
ein Beispiel, dem man auch in der übrigen
Schweiz folgen sollte. Ähnlich wie in der
gesamten schweizerischen Hotellerie, deren
auf 5 Millionen berechnete Aufwendungen
für Auslandspropaganda nach Ansicht

des Redners nur ein sehr teilweiser
Nutzeffekt gegenübersteht, zersplittern auch
die St. Moritzer Hotels ihre Mittel,
ungeachtet der Propagandagemeinschaft, zu der
sich die fünf grossen Häuser des Ortes
zusammengeschlossen haben. Nur dann
werden wir mit geringsten Mitteln den

grössten Erfolg erreichen, wenn alle Kräfte
vollständig zusammenarbeiten.

Wenn sich die nachfolgende, ungemein
lebhafte und interessante Diskussion in
der Hauptsache um die Frage der Propaganda

des Ortes St. Moritz und deren
Finanzierung drehte, so lag dies durchaus
in der Richtung der Absichten, welche der
Handels- und Gewerbeverein mit der
Veranstaltung des Abends verfolgte. Vor allem
wurde darauf hingewiesen, dass eine gerechtere

Verteilung der Reklamelasten
wünschenswert sei. Auf die gleichen Hemmnisse,

die sich bei uns einer Konzentration
der Reklame entgegenstellen Divergenz
der Interessen scheint auch die
schweizerische Verkehrszentrale bei ihrer Kollek-
tivreklame zu stossen. Wo die
individuellen Interessen zu stark betont werden,
muss ein kollektives Vorgehen scheitern.
Wir wollen und müssen aber für den Ort
werben und nicht für die einzelnen
Beteiligten. Das weitere Vorgehen wird sich

ungefähr so skizzieren lassen, dass wir
zuerst die Propaganda bei uns und dann
im Kanton rationalisieren. Von anderer
Seite wurde betont, dass man über den
Begriff Propaganda" in guten Treuen
zweierlei Meinung sein könne. Vielfach
werde der Wert der Insertionsreklame
überschätzt. Als Richtlinie für die Durchführung

der Propaganda sollte jedenfalls das

gelten: immer und immer wieder das
Spezifische eines Ortes, das, was seinen Ruhm
und seinen Namen in der Welt draussen

geschaffen hat, zu unterstreichen und diesen

Faktoren seine Aufmerksamkeit zu widmen.
Das heisst nichts anderes, als dass in erster
Linie alle jene Bestrebungen unterstützt
werden sollten, die geeignet sind, die Bedeutung

von St. Moritz als Kurort im Sommer
und als Sportzentrum im Winter zu heben.
Wenden wir uns mehr der indirekten Pro¬

paganda zu durch Organisierung grosser
sportlicher Anlässe, schaffen wir neue
Einrichtungen, nach denen die Zeit verlangt.
Zur Lösung dieser Aufgaben darf auch die
Gemeinde in stärkerem Mass als bis jetzt
herangezogen werden.

Aus einer ganzen Reihe weiterer
Diskussionsvoten klang gleicherweise derWunsch
nach Intensivierung der indirekten Propaganda

heraus, immerhin nicht ohne dass
ein Hinweis darauf gefehlt hätte, welchen
Schwierigkeiten man in praxi begegne, sich
die Aufnähme redaktioneller Texte ohne
gleichzeitige Erteilung eines Insertionsauf-
trages zu sichern. Immer klarer schälte
sich aus der animierten Debatte der Wunsch
und ihm folgend der Gedanke heraus, die
Frage nach der Beschaffung und Konzentrierung

möglichst umfassender Mittel für
die Propaganda einer baldigen Lösung
entgegenzuführen, für eine Propaganda, die
nicht nur aus einer Inseratenkampagne
bestehen soll, sondern die auch auf die
Durchführung sportlicher Veranstaltungen
und die Schaffung neuer Sports- und Kur-
knlagen ausgeht.

Einem aus der Mitte der Versammlung
gefallenen Antrag entsprechend, wurde
beschlossen, eine Kommission zu bestellen,
deren vornehmste Aufgabe darin besteht,
das Problem der Finanzierung einer solchen

Propaganda-Aktion zu studieren und zu
gegebener Zeit mit konkreten Vorschlägen
aufzuwarten. In diese Kommission, mit
deren Bildung der Handels- und Gewerbeverein

beauftragt wurde, entsenden die
Hotellerie, der Kurverein, Handel und
Gewerbe, die Gemeinde und die Banken je
einen Vertreter. Lr.

Die bewährten
Küchen-Kontrollen

Freiestrasse 50 BASEL Telephon Birsig 75.73

Langjährige Erfahrungen und hervorragende Referenzen.

Kunstfeuerwerk und Kerzen
Jeder Art, Schuhcreme Ideal",
Bodenwiebse, Bodenöl Stahl-
»pane, Essig-Essenz 80«/,, etc.
liefert in better Qualität billigst

G. H. Fischer,
8cnwelzer Zündholz- und Fett-
raren-Fsbrik Fehraitorf (Zürich)
Oegr, 1860. Oold Medaille ZOrich
tBW. Verlangen Sie Preisliste

and Prospekte

Hoteliers
berücksichtigt in
erster Linie die
Inserenten unseres
Fachorgans.

Hotelsekretär-

Kurse
Beginn :

9. Januar

Bern, Bollwerk 35

Buchführung, Sprachen,
Maschinenschreiben, Menu-
kunde, Weinkunde,
Hotelbetriebslehre etc.
Stellenvermittlung. Prospekte gratis.

Telephon Christ. 10.30.

Lerne englisch
in England
Jg. Männer finden Gelegenheit,
in engl. Familie die Sprache
zu erlernen. Tägl. 5 Stunden.
Genügende Kenntnisse in 3
Monaten für Hoteldienst. Prima
Pension u. Komfort. B,ef. früh.
Slud. z. D. Preis £ 10 pro Monat.
Fran Bremridge, 66 Mortimer
Street, Herne Bay (Kent).

Neujahrswunsch
Wo findet strebs. führender
bl. Bubikopf ihr Ideal mit
dunkl. Augen zw. Heirat?
Nur bessergestellte energ.
Scliweizerherren mit hoher
Herzensb. n. u. 34 J., auch
ohne Verm. (daselbst wenig)
welche ein gem.Hotelwirken
wünschen, werden um nur
reelle Off. m. Bild geb. unter
Chiffre BY 2886 an Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

itf»>

Wolldecken, Steppdecken.
Daunen - Steppdecken,
Duvetsdecken u. Kissen

Umarbeiten von Duvets
in la. Steppdecken, ebenso

Neuüberziehen von
alten Steppdecken etc.

Steppdecken u. Bettwaren-Fabrik

A. Staub & Cie.
Seewen (Schwyz)

Asko" Steppdecken
sind Qualitätsdecken

Silitstahl-
Kocligeschirre
zu jeder Speise verwendbar, nussen in-
oxydierl, innen besonders harter Ueberzug,

kein Anbrennen, bequemes Reinigen!
Billig praktisch unverwüstlich
hygienisch einwandfrei. Verlangen Sie
illustriertes Prospektmaterial kostenlos
in den einschlagigen Fach -Geschäften.

Württemberg!sehe
MetaliwarenfabrIR
Geislingen -Sfeïge

fiRevuen-Inserate sind nie erfolglos!

Ob Grossfacaden-, Villenoder

Chalet-Stil

Holzrolladen
gehören zu jedem bessern
Hotel. Nicht nur an
Neubauten, sondern auch an
schon langst bestehenden,
altern Hausern lassen sich
unsere beliebten, autom.
Bolljalousien anbringen
und gestalten so den ganzen

Eindruck freundlicher
nnd moderner. Verlangen
Sie Prospekte und Preise
direkt von der Fabrik
HARTMANN & Co.

BIEL-BIENNE

Inserieren bringt Gewinn!

Comfortable

home
(or Ladies and Gentlemen

wishingto learn English.
Moderate terms.

Mrs. Saunderi
6, Downs Park

HERNE BAV(KenL)

Witwe mit 2 Töchtern, Hôtelière u. Wirtsfrau
in Not geraten, sucht von Selbstgeber einiges

Kapital
zur Uebernahme eines Geschäftes, wie Hotel,
Pension, Restaurant oder Tea Room eventi, auch
zur Leitung eines solchen. Offerten unter Clliffre
0. F. 5682 B. an Orell Füssli-Annoncen, Bern.

COGNAC
DENIS

MOUNIÉ
Gegr. 1838 Fondée en 1838

Grande Champagne
en Magnums

Verlangt Speziai - Konditionen
Demandez condition» spéciales

Agent : L Tr ndié
3, Rue Jean Charles, Genève



Revision
der Alkoholgesetzgebung

Als Einleitung der Volksaufklärung über
die Revision der Alkoholgesetzgebung fand
im Grossratssaal in Bern am 19. Dezember
eine von Bundesrat Musy einberufene und
von etwa 250 Vertretern der verschiedenen
interessierten Organisationen und Verwaltungen

besuchte Versammlung statt. In
seinem Eröffnungswort teilte Bundesrat
Musy mit, dass die Volksabstimmung
über die revidierten Verfassungsartikel am
6. April 1930 stattfinden werde. Er
skizzierte sodann den Inhalt der Vorlage,
die dem Produzenten die volle Verwertung
seiner Produkte sichern und anderseits den
Schnapsgenuss einschränken wolle, getreu
dem Grundsatz: Mehr Obst in die Küche,
weniger in die Brennerei. Die Regie werde
den Schnaps, den sie abnimmt, grösstenteils
der technischen Verwendung zuführen. Der
Redner schloss mit einem warmen Appell
an die Parlamentarier, die Geistlichkeit,
die Lehrerschaft, die Frauen usw., dieser
Vorlage zum Siege zu verhelfen.

Die Versammlung schritt sodann zur
Konstituierung des grossen Aktionskomitees.
Als Ehrenpräsident wurde alt Bundesrat
Chuard gewählt, der persönlich anwesend
war und den Appell von Bundesrat Musy
warm unterstützte. Das Präsidium -wurde
dem Präsidenten der ständerätlichen
Kommission für die Alkoholvorläge, 'Ständerat
Baumann, Herisau, übertragen. Als
Vizepräsidenten wurden Direktor Haas, Bern;
Nationalrat Moser- Schär, Hitzkirch, und
Staatsrat Porchet, Lausanne, bezeichnet;
der Erstgenannte gleichzeitig als
Generalsekretär. Die Einzelarbeit in den Kantonen
soll zu einem guten Teil durch kantonale
Komitees geleistet werden, die teils schon
bestimmt sind, teils noch ins Leben gerufen
werden.

Im Zentralvorstand des Schweizer.
Wirtevereins ist im Hinblick auf die Abstimmung
der Wunsch ausgesprochen worden, bei der
Propaganda für die Vorlage möchte seitens
der Abstinenzkreise auf ihre üblichen
Übertreibungen Verzicht geleistet werden, eine
Stellungnahme, der wir uns ebenfalls
anschliessen können.

Die Pariser Hoteliers gegen
offizielle Trinkgeldregelung

Der Verband der Pariser Hoteliers hat in
seiner letzten Sitzung Protest eingelegt gegen
die vom Senat beschlossene amtliche Trinkgeld-
rcglementierung und dabei die Forderung
aufgestellt, dass zunächst den Arbeitgebern der
Hotelindustrie das Recht eingeräumt werde,
mit ihrem Personal die Frage der Verteilung
des Bedienungsgeldes direkt zu regeln. Erst
wenn diese Verständigung nicht erzielt werden
kann, sollen administrative Schlichtungsmethoden

platzgreifen. Der Verband hat ferner die
völlige Abschaffung der Luxussteuer für die
Hotelrechnungen gefordert, auf die der ernste
Rückgang des Fremdenverkehrs zurückzuführen

sei.

Klagen allüberall
Durch die norwegische Presse gingen

interessante Erörterungen über das Thema Fremdenverkehr",

das dort besonders aktuell geworden
ist, weil die Regierung in Oslo sich entschlossen
hat, an der Kollektivreklame der Verkehrskreise
sich zu beteiligen. Die Aftenposten" sagt dazu,
das sei gut und recht, denn auch in anderen
Ländern habe man begreifen gelernt, dass der
Fremdenverkehr ein Stück Aussenhandel und
wohl geeignet sei, die passive Zahlungsbilanz
zu verringern. Aber die Regierung müsse mit
ihrer Einsicht noch weiter gehen und begreifen
lernen, dass die Betriebe, die im Dienste des
Fremdenverkehrs stehen (speziell die Hotels),
viel zu hoch besteuert seien. Sie seien darum
auch nicht leistungsfähig, und die Fremden würden

aus einem Lande abgeschreckt, das wegen
seiner drückenden Steuerlast fast die höchsten
Lebenskosten aller Länder aufweise. Wenn
die nun neu einsetzende Verkehrswerbung, die
eine Vermehrung der Einnahmen aus dem
Fremdenverkehr bringen solle, wirklich mit Erfolg
abschliessen solle, so müsse sie mit einer
Steuersenkung verknüpft sein.

Hotelier -Verein St. Moritz.
Die Generalversammlung dieses Vereins, die

am Samstag, den 14. Dezember, unter Vorsitz
des Herrn Oberst Hans Bon im Hotel La Margna
zu St. Moritz stattfand, hatte sich neben den
ordentlichen Jahresgeschäften speziell mit
Propagandafragen zu befassen, d. h. das Reklamebudget

des Kurvereins pro Sommer 1930 zu
behandeln. In seinem Jahresbericht orientierte
der Vorsitzende einleitend über die Tätigkeit des
Vorstandes und über den Geschäftsgang in der
Hotellerie, der als befriedigend bezeichnet wurde,

wenn auch das St. Moritzer Hotelgewerbe noch
nicht sorgenfrei in die Zukunft blicken könne.
Weitere Kapitel des Jahresberichtes sind der
Frage des kantonalen Ruhetagsgesetzes, den
Verhandlungen mit dem Eidgen. Arbeitsamt
betreffend Beschäftigung schweizer, und
ausländischer Arbeitskräfte, der Preisregulicrung,
dem Hotelbauverbot etc. gewidmet und legen
Zeugnis ab von der grossen Arbeitsleistung des
Vereins und seiner Leitung. Jahresbericht
und Jahresrechnung wurden ohne Diskussion
genehmigt unter Déchargeerteilung an Kassier
und Vorstand, sowie im Anschluss die Rechnungsrevisoren

H. H. Caspar Badrutt und Direktor
Schmid in ihrem Amte bestätigt.-

Über das Reklamebudget referierte ebenfalls
der Vorsitzende, indem er schätzungsweise
Angaben machte über die Höhe der bezügl.
Aufwendungen des Platzes, die sich in mehrere
Hunderttausend Franken belaufen, aber nach
allgemeiner Ansicht auch bezahlt machen. Für
das kommende Jahr ist eine respektable Erhöhung

der Beiträge der Hotels sowie die
Neueinschätzung der Handels- und Gewerbekreise
vorgesehen, deren Beiträge mit den Aufwendungen

der Hotellerie nicht mehr im Einklang
stehen. So werden speziell die Beiträge der
Banken, Ärzte usw. als zu niedrig bezeichnet.
Nach eifriger Diskussion wurde dem erweiterten
Budget die Genehmigung erteilt.

Unter Diversi und Umfrage" wurde über
die Zirkulation der Automobile während der
Wintersaison diskutiert und sodann zur Frage
der zeitlich verlängerten Publikation der
Fremdenliste, d. h. des Engadin Express", im Monat
März im Sinne der Befürwortung Stellung
genommen. Unzuträglichkeiten am Bahnhof
betreffend Anreissertum (willkürliche Empfehlung

von Hotels durch Dienstmänner und
Platzkutscher) riefen dem Beschluss, in Sachen bei der
Gemeinde vorstellig zu werden. Zum Schluss
fand die Anregung, dem Begründer des Kulm-
Hotels und Pionier des Wintersports in der
Schweiz, Herrn Joh. Badrutt sei., in Ehrung
seiner hohen Verdienste um den gesamtschweizer.
Reiseverkehr eine Gedenktafel zu errichten,
warme Aufnahme. Die Anregung soll durch eine
Kommission des Hotelier-Vereins im Kontakt
mit Vertretern der Gemeinde ihrer baldigen
Verwirklichung entgegengeführt werden.

Der Vorstand des St. Moritzer Hotelier-
Vereins setzt sich z. Zt. wie folgt zusammen:
Präsident: Hans Bon, Suvretta-Haus; Vizeprä-;
sident und Aktuar: Direktor Chr. Jilli, Privat-
Hotel; Kassier: Direktor E. Spiess, Neues
Posthotel; Beisitzer: Direktor M. Monsch, Hotel du
Lac, G. Giéré, Hotel Rosatsch, Direktor M. Martin,

Grand Hotel, und Direktor J. Heuberger,
Hotel Kurhaus.

Hotelier-Verein Locarno und Umgebung.
(Mitget.)

Die Mitglieder unserer Sektion vereinigten sich
am 18. Dezember 1929 im Hotel Camelia zu einer
ausserordentlichen Generalversammlung, um sich
definitiv über das 1930 neuzuerrichtende Strandbad

auszusprechen. Es wurde einstimmig
beschlossen, sich im Verein mit der Stadtverwaltung
Locarno und den Gemeinedbehörden von Muralto
am Bau des neuen Strandbades zu beteiligen, und

es wurde die definitive Beteiligungssumme
unserer Mitglieder auf Fr. 50,000. festgesetzt.
Dieser Beschluss zeugt dafür, dass auch in den
Kreisen unserer Sektion das Interesse für die
heute allerorts so akut gewordene Strandbadfrage

vorhanden ist und unsere Mitglieder gewillt
sind, an der Lösung dieser Frage nach bestem
Können mitzuhelfen. So wird nun auch
Locarno zu Beginn der Badesaison 1930 über
ein neues Strandbad verfügen, und es wird dank
dem prächtigen Strande, sowie der herrlichen
Tessinersonne auch nicht an Besuchern des neuen
Etablissement fehlen.

Saison-Eröffnungen

Waldhaus-Flims: Grand Hotel & Surselva,
18. Dezember.

Thun. (Mitget.) Herr Direktor A. Baur,
der seit 3 Jahren die Leitung des Palace Hotel
Thunerhof und des Hotels Bellevue innehatte,
hat auf nächsten Februar demissioniert, um sich
in ähnlicher Stellung im Auslande zu betätigen.
Zu seinem Nachfolger wählte der Verwaltungsrat
in seiner Sitzung vom 26. November abhin
Herrn Walter Brändlin aus Basel, zur Zeit
Hoteldirektor in Brüssel.

Lugano. (Mitget.) Entgegen der in
verschiedenen Zeitungen (darunter auch die unsrige)
zirkulierenden Gerüchte ist das Grand Hotel
Lugano nicht im Verkauf begriffen. Der
Präsident der Schweizerischen Hotelgesellschaft
(vorm. Bucher-Durrer), der ebenfalls das Grand
Hotel in Lugano angehört, dementiert
kategorisch die in Umlauf gesetzten Gerüchte, welche
sogar genaue Preise, sowie Konditionen,
Barzahlung und Hypotheken nannten.
Verkaufsverhandlungen sind keine im Gange, auch nicht
mit dem in den Zeitungen genannten Deutsch-
Holländischen Konsortium. Die Generaldirektion

der Schweizerischen Hotelgesellschaft mit
Sitz in Luzern hat alle bis dato eingegangenen
Offerten über den Verkauf des Grand Hotels in
Lugano zurückgewiesen, welches unter der
Leitung des gegenwärtigen Direktors, Herrn O. Keppler,

mehr denn je floriert.
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Agents généraux pour la Suisse:

LATELTIN S.A. ZÜRICH

in alten Lagen, kennt Lange-Radio kein
Versagen l Was die neuen Lange-Netz-
Empfänger auf dem Radiomarkte bedeuten,

sagen diese Notizen:
Geniale Kombinatton von Netzradio mit 3 Hodi-
frequenzstufen-Kraftverstùrkcr, elektr. dynamischer

Lautspredier und elektr. QrammowerJt,
Lange a. kurze Wetten

Außergewöhnliche
Emp/angsleistungen
audi ohne Antenne.
Große Selectivttät.
Hervorragend.
Tonvotamen.

Garantie.
Verlangen Sie
Prospekte.

Fllr all« Xetupnn-
nun,-, m: v.irhil.' I mtt
ii«, i», tu ti.nov.
Zu bczlahen durch
ii«« FacbReicliKft fl
BÀNSI-AMM A°NN
Permanente Ausstellung: TeL Uto 76.66
rsdislr. 9 ZÜRICH 2 (b. Kursaal)

LONDON
UNION HELVETIA SCHOOL
1, Gerrard Place Shaftcsbury Avenue, W. 1

Dreimonatiger Bnglisch-Sprach-
und Korrespondenz-Kurs

Prospekte durch den Sekretär: A. Finger

HÉ Kurhaus WM
Beginn des nächsten Kurses 1. Februar bis
1. April. Beste Gelegenheit, die einfache und
feine Küche gründlich und selbständig zu
erlernen. Familienleben. Referenzen u. Prospekte
durch A. SCHWYTER, Küchenchef.

Besseres, mittelgrosses Hotel am
Vierwaldstättersee sucht für Sommersaison ;

1930 AprilOktober

tüchtigen, selbständigen
KUCHEN-CHEF

Offerten mit Zeugnissen u. Photo unter
Chiffre L. E. 2897 an die Schweizar Hotel-
Revue, Basel 2.

VEVEY - LAC LEMAN Der Hofcilicicrani
ISI Iff CCfahr von andern Firmen überholt zu

werden, wenn er nicht inseriert
A louer pour le 15 février 1930

l'Hôtel
de* Trois Rois

remis entièrement à neuf:

20 chambres
.') chambres-tenancier
4 chambres de personnel
Grand restaurant
Grande salle
1 Salon attenant à la grande salle
1 Salle indépendante
1 Salon 2me. étage
I chambre-portier
1 chambre-dépôt

Offres sous chiffre N 11440 Q à Publicitas Bâle.

Limousine
7 places.

Conduite intérieure de grand luxe,
sur châssis 8 cylindres, de premiere
marque américaine, serait cédée à

prix très intéressant, pour caus
départ. Serait parfaite en tous points

pour service d'hôtel et de location
Ecrire sous chiffre M. E. 0. 442 à
la Revue Suisse des Hôtels à Bäle 2.

Livreft.de bons
à des prix de nouveau réduits,

quoique de la même qualité
reconnue excellente 'l

sont fournis
par la

Société Suisse des Hôteliers
Bureau ceniral à Bâle

Demandez de suïfe offres avec échantillons

Englisch
Beste Gelegenheit in kurzer
Zeit korrekt Englisch zu
lernen, in komfortablem u.
gut eingericht. engl. Hause,
mit vorzügl. Küche. Schöne
Lage am Meer. Pension mit
Onterricht £ 8. . monatlich.

Gute Keferenzen.
W. Thicke, «largate (England)
Granville House 21 Canterbury-
Road.

Für grossen, erstklassigen
Hotelbetrieb in

internationalem Kurorte
des Oberwallis wird für
die Sommersaison (4
Monate) ein tüchtiger

1 de ansi

gesucht
In Frage kommt nur
erstklassiger, nüchterner
Bewerber, der bereits in
ersten grossen Häusern
gearbeitet hat. Off. unt.
Angabe von Referenzen,
Gehaltsansprüchen und
Alter, nebst Lichtbild
zu richten unter ChilTre
D. J. 2878 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

HotelS-
Uniformen
für Liftier
für Portier
für Chasseure

gut und reell liefert

S.Meth
Hottingen 52.03

Zürich
Limmatquai 58
Entresol (kein Laden)

Unverbindlicher
Besuch m. Stoffmuster

KsiSEDAN Jl
«TEPPICH]

'¦ isthMzderbeUebte,

HOTELTEPPICH
dank soiner Qfjaliiôtu-9àrbea,

% MÜlqux. Vorlagon.

und óp&kxL-TlassQn. Uef&bcu!

W.Çeâhaar
GEGß.1869

THUNST.BASSB
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Aux membres Je la S. S. H., aux
lecteurs, aux annonciers et aux col¬

laborateurs de notre journal,

nous exprimons

NOS
MEILLEURS

VOEUX
POUR LA

NOUVELLE
ANNEE

La direction et le personnel du Sureau
central et de l'Hôtel-Bureau,

la rédaction et l'administration de la
Revue suisse des hôtels"

iii

m
"H

pré
3

Avis
a nos lecteurs

Nous prions nos lecteurs, collaborateurs
et annonciers de prendre note que notre
prochain numéro, par suite de l'arrêt du
travail le 1er janvier, sera expédié à la
poste le jeudi 2 janvier seulement, au lieu
du mercredi soir.

La Rédaction et l'Administration
de la Revue Suisse des Hôtels".

Souhaits
de nouvelle année 1930

Les sommes provenant des dons effectués

en remplacement des voeux traditionnels
échangés au nouvel an sont versées, suivant
décision de la Société, au

Fonds de secours

créé pour l'assistance de membres de la
S. S. H. tombés dans la gêne. Les dons,
importants ou modestes, sont reçus avec
reconnaissance. Prière de les envoyer à

notre Bureau central à Bâle, compte de

chèques postaux V 85, en indiquant la
destination du ^ montant et l'adresse du
donateur.

De 1929 à 1930

Une fois de plus, une année va finir,
une autre va commencer.

Une fois de plus, c'est l'arrivée à l'étape
dans le voyage de la vie; c'est le regard sur
le chemin parcouru; ce sont les projets pour
le trajet du lendemain.

L'année 1929, sans avoir été mauvaise
pour le tourisme et l'hôtellerie en Suisse,
ne peut se ranger cependant parmi celles
qui laissent un souvenir particulièrement
agréable et qui se distinguent, dans la suite

ides bilans, par des résultats spécialement
encourageants. Elle avait bien commencé
par une saison d'hiver tout à fait favorable ;

teais le grand mouvement touristique de l'été
eut mille peines à se déclancher. Quand il se

^manifesta enfin, ce fut pour quelques
rsemaines seulement qu'il prit des proportions
considérables; dès le milieu d'août, le calme

¦ se rétablit prématurément.
C'est dire que seules les stations d'étrangers

ayant deux saisons d'activité eurent
tun exercice financier satisfaisant. Les
stations n'ayant que la saison d'été furent moins
abieh partagées, à cause de la durée extra-

m
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m
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SOCIETE SUISSE DES HOTELIERS

^Nouvelouvel an îyôo
A l'occasion de L'entrée dans une nouvelle année,

nousprésentons aux membres de notre société, aux comités
des sections et aux directions de groupements

nos voeux lesles plus cordiaux!1

LE COMITE CENTRAL
DE LA S. S. H

ordinairement restreinte de l'exploitation
à plein rendement. La moyenne de 60 pour
cent de l'occupation des lits ne fut atteinte
que dans quelques villes de grand passage,
tandis que des centres pourtant réputés
restèrent au-dessous de ce chiffre.

D'autre part, il ne faut pas considérer
seulement le nombre des clients, mais aussi
la qualité. Chacun sait que le tourisme,
en se généralisant, en se démocratisant
pour ainsi dire, nous amène de nombreuses
familles qui sont obligées de calculer de

près toutes leurs dépenses, de se priver
d'« extras » et de proportionner la durée
de leurs vacances à la capacité de leur bourse.
Les clients riches se raréfient par contre en
se répandant davantage qu'autrefois dans
les pays neufs au point de vue touristique,
où ils espèrent trouver de l'original et de
l'inédit.

La situation économique de l'hôtellerie
suisse a été très défavorablement influencée
d'un autre côté par diverses mesures des
autorités, comme l'interdiction de l'importation

de la viande et du bétail de boucherie
et la forte augmentation des droits de
douane sur le beurre, qui ont notablement
renchéri les prix de revient. Sensible déjà
pour les ménages privés, ce renchérissement

est devenu pour les hôtels une très
lourde charge.

Si les résultats d'ensemble n'ont pas été
brillants, il ne faut pourtant pas se plaindre
et se lamenter outre mesure. Plus que toute
autre industrie, l'hôtellerie dépend de la
situation économique générale. Or chacun
sait que les conséquences de la guerre se

font encore durement sentir en Europe.
Obtenir dans ces conditions ce qui a été
obtenu en Suisse, c'est déjà un succès

remarquable. D'autres pays de tourisme ont
ressenti beaucoup plus que nous les effets
de la crise économique persistante et du
recul du mouvement des étrangers. Nous
devons en somme nous estimer heureux
d'avoir pu faire, malgré tout, un nouveau
pas vers la consolidation de notre situation
financière.

* * *

L'organisation professionnelle centrale
de l'hôtellerie suisse a derrière elle une année
de belle activité. Un grand honneur lui a été
fait par la nomination de son président,
M. le Dr H. Seiler, à la haute charge de
président de l'Alliance internationale de
l'hôtellerie. Les relations de la Société suisse
des hôteliers avec les associations soeurs
de l'étranger et avec l'hôtellerie mondiale
sont ainsi rendues plus étroites et plus
cordiales encore.

Du point de vue interne, la S. S. H.
peut enregistrer aussi de nouveaux succès
dans l'accomplissement de sa mission de
rendre l'hôtellerie forte - par l'union de ses

membres. Elle compte deux sections
nouvelles : la Société des hôteliers du canton d'Uri
et la Société des hôteliers de Lenzerheide.
Puisse cet exemple être suivi au cours des

prochaines années dans d'autres régions qui
se tiennent encore à l'écart. Nous citerons
pour la Suisse romande le Jura vaudois,
Neuchâtel et le Jura neuchâtelois, le Jura
bernois, Fribourg et la Gruyère, où
l'organisation professionnelle hôtelière devrait
faire des progrès qui aujourd'hui, en
présence des multiples compétitions se
manifestant dans tous les milieux
économiques, sont plus nécessaires que jamais.

Dans le courant de l'année, notre société
a enregistré le décès de membres qui ont
contribué pour leur forte part au
développement et à la bonne marche de leur
section et de l'organisation centrale, comme
au maintien de la haute renommée de
l'hôtellerie suisse. Nous leur sommes
reconnaissants des services rendus et nous
garderons de ces bons collègues disparus
un fidèle souvenir.

D'autres forces jeunes et fraîches ont
pris leur place dans l'organisation professionnelle.

Il est réconfortant et cela est d'un
bon augure pour l'avenir de l'hôtellerie
suisse de constater que l'augmentation
du nombre des sociétaires a atteint en 1929
des proportions plus fortes que les années

précédentes, surtout dans la moyenne et la
petite hôtellerie. Cette manifestation de

l'esprit de corps, de l'esprit de solidarité
est un symptôme hautement réjouissant.
Non seulement ces nouveaux membres
trouveront dans l'organisation leur avantage
personnel; l'organisation elle-même,
pouvant s'appuyer sur des membres toujours
plus nombreux, verra soninfluence s'accroître
en proportion. Toujours plus considérée
dans les autres milieux économiques et
auprès des autorités, elle sera en mesure de

défendre avec d'autant plus de chances de
succès les intérêts de ses adhérents. La
tâche difficile des personnalités que la
confiance de leurs collègues a placées à la tête
de l'organisation centrale sera facilitée par la
bonne volonté généralisée de marcher unis
dans la salutaire discipline corporative.
Et ce qui est vrai ici en ce qui concerne la
société centrale sera vrai aussi au sein des

sections. Plus leurs membres seront
nombreux, plus leur mission sera fructueuse,
mieux elles parviendront à surmonter les

difficultés inévitables semées sur leur chemin.

Puissent ces heureux succès apportés
par l'année 1929 se poursuivre et se

développer en 1930! C'est dans ces sentiments
de confiance en l'avenir que nous souhaitons
aux autorités de la S. S. H. et à tous ses

membres

une bonne et heureuse année!

Actualités
La réforme du régime de l'alcool. La

votation populaire sur la revision des articles
de la Constitution fédérale relatifs à l'alcool
a été fixée par le Conseil fédéral au 6 avril 1930.

Exposition de Liège. La subvention
de 250.000 francs proposée par le Conseil fédéral
pour faciliter la participation collective des
industries suisses à l'Exposition internationale
de Liège en 1930 et pour favoriser la propagande
touristique à l'occasion de cette manifestation
a été votée par les deux chambres fédérales.

Pour le trafic transatlantique. Quelques
compagnies britanniques de navigation réduisent,
à partir du commencement de 1930, le tarif des
passagers sur les lignes de l'Atlantique Nord.
La réduction sera de cinq à dix dollars suivant
la classe des cabines. On attend de cette mesure
un développement sensible du trafic touristique
d'Amérique en Europe. Des armateurs
norvégiens se disposeraient également à réduire
de 10% les taxes de passage pour les routes
maritimes du nord de l'Atlantique.

A la ZIKA
L'extrait du prospectus de l'Exposition

internationale d'art culinaire à Zurich qui
a été tiré à part pour la propagande donne
d'intéressants renseignements sur le
programme et l'organisation de l'importante
manifestation en préparation sur les bords
de la Limmat.

D'une manière générale, le programme
de la ZIKA comprend: a) une exposition
internationale de l'art culinaire en Europe
et des particularités de son application
dans les différents pays; b) une démonstration

des différents modes d'alimentation
moderne; c) une exposition de produits
alimentaires, de machines, ustensiles et
installations employés dans les hôtels, les
restaurants et les ménages pour la préparation
des mets.

Il y aura quatre divisions principales:
l'exposition générale, la section des formes
pratiques d'alimentation, le pavillon de l'art
culinaire et les restaurants nationaux.

Les halles de l'exposition générale seront
ouvertes aux objets suivants." matières
premières de l'alimentation, fraîches ou
conservées; produits d'alimentation et de
consommation solides ou liquides ; produits de la
chimie organique et de l'industrie sucrière,
graisses organiques; littérature et statistiques

des branches intéressées; travaux des
institutions d'éducation professionnelle
culinaire; machines, outils et ustensiles;
céramique, industrie du verre, services de table
et objets d'art; hygiène professionnelle
culinaire; organisation du travail dans la
cuisine d'hôtel et de restaurant.

Tout en restant dans le cadre d'une
exposition d'art culinaire, la section des
formes pratiques d'alimentation présentera
quelque chose d'absolument nouveau, en
Suisse du moins. Les organisateurs veulent
montrer ici des menus qui, bien qu'étant
accessibles aux cuisines d'hôtel comme
préparation et comme prix de revient, sont
adaptés aux principes de l'hygiène alimentaire

moderne. Hôteliers, restaurateurs et
cuisiniers pourront se rendre compte des
modes d'alimentation répondant le mieux,
d'après les indications de la science, aux
exigences du corps humain. Dans une halle
spéciale, on pourra étudier la nature et la
quantité de substances nutritives nécessaires
à une alimentation rationnelle et saine,
la composition des menus spéciaux, des

sélections de mets préparés selon l'école
scientifique, la cuisine de régime et les

aliments crus.

L'exposition culinaire proprement dite
comprendra les présentations successives

des mets préparés pour les concours ouverts
aux cuisiniers et aux pâtissiers d'hôtels et de

restaurants; ce seront des compétitions
constamment renouvelées pour la suprématie

dans l'art de satisfaire les goûts de

la gastronomie. En quinze expositions
spéciales d'une durée d'un à trois jours, les groupes

de cuisiniers des différents pays et ceux
de nos villes et stations touristiques suisses

montreront au public les préparations les



plus diverses, depuis le simple plat du jour
jusqu'aux chefs-d'oeuvre culinaires et aux
artistiques pièces montées de décoration.

Cette division comprendra en outre une
exposition spéciale, celle du poisson, où le

public pourra voir vivants les poissons d'eau
douce et différentes sortes d'écrevisses
servant à la préparation des plats de poisson.
Un local de dégustation offrira aux visiteurs
une occasion d'apprécier les meilleures
préparations de poissons ou d'écrevisses.

La division des restaurants nationaux,
innovation toujours appréciée dans les grandes

expositions internationales d'art
culinaire, offrira aux participants des différents
pays la possibilité de familiariser le public
avec leur art culinaire national, en servant
aux visiteurs, accourus de tous les pays
civilisés, leurs boissons et leurs mets
spéciaux. L'architecture intérieure et
l'aménagement des restaurants seront adaptés au
style caractéristique des pays respectifs. On
installera en même temps dans ces pavillons
de petites expositions séparées de produits
et de mets nationaux.

L'exposition qui s'organise à Zurich
occupera un vaste quadrilatère irrégulier
dont les deux petits côtés, entre la rue du
Théâtre et l'Utoquai, sont de longueur
inégale. C'est à ces deux extrémités que se

trouveront les entrées, reliées par une large
allée parallèle à la rue du Théâtre et tra-
versanttoutel'exposition.Agauche de l'entrée
monumentale construite sur le plus petit
côté du quadrilatère seront d'abord les
guichets, le poste sanitaire et le poste de
police, puis le restaurant et l'exposition
du poisson. Viendront ensuite, disposées côte
à côte perpendiculairement à la rue du
Théâtre, les cinq grandes halles de l'exposition

générale, suivies de la boulangerie,
de la boucherie et enfin du restaurant-
brasserie. A droite de l'entrée susdite seront
installés les vestiaires, puis la série des
cuisines et des restaurants nationaux, ceux-
ci toujours plus allongés et plus spacieux à

mesure que l'Utoquai s'éloigne davantage de
la rue du Théâtre et de l'allée centrale de

l'exposition. A l'autre extrémité se
trouveront les grandes cuisines principales, les
offices, le garde-manger, le restaurant suisse,

la salle des chasseurs et le restaurant d'hôtel
suisse.

En liaison avec la ZIKA, on prévoit
diverses manifestations, entre autres la
célébration du cinquantenaire de la Société
des hôteliers de Zurich, l'assemblée des
délégués de la Société suisse des hôteliers
et une Journée hôtelière suisse, une Journée
des cuisiniers suisses, une assemblée des
sections de la Société suisse des cafetiers,
des journées officielles des différents pays
et des cantons suisses, des journées des
pâtissiers, des bouchers, des importateurs
de comestibles, une assemblée des délégués
de l'Association des boulangers du canton
de Zurich, combinée avec une journée
officielle de l'Association suisse des boulangers
et pâtissiers, etc.

Si brèves soient-elles, ces quelques
indications montrent l'ampleur et l'importance
de la ZIKA, dont les organisateurs, dès
maintenant, font les plus méritoires efforts
pour dépasser si possible l'attente des
exposants, des participants aux concours et des
visiteurs suisses et étrangers qui se
rencontreront en juin 1930 à l'Exposiiion
internationale de l'ari culinaire à Zurich.

A Château-d'Oex
La récente assemblée semestrielle de la

Société de développement de Château-d'Oex
a pris connaissance du rapport présidentiel et
de la situation financière. Bien que la caisse
ordinaire et celle de la kurtaxe soient toutes
deux en déficit, la situation financière demeure
favorable à cause des réserves disponibles. Le
budget de la Société de développement est
équilibré à la somme de 5800 francs. Celui
de la kurtaxe prévoyait un boni de 100 francs
sur un total de dépenses de 6900 francs, mais
l'assemblée a fait disparaître cet actif en votant
une subvention de 200 francs à un club de
patinage et une autre de 100 francs pour
l'aménagement d'un chemin.

Le rapport présidentiel indique qu'au début
de la saison d'hiver la Société de développement
comprend 171 membres, dont 79 commerçants,
37 hôteliers et maîtres de pensions, 32 propriétaires

de chalets et appartements et 23
particuliers.

La dernière saison d'été a été l'une des
meilleures que Château-d'Oex ait enregistrées
depuis plusieurs années. La statistique de la
Société des hôteliers accuse un total de 29.413
nuits de logement. Les hôtes se répartissent
comme suit par nationalités: Suisse 12 17,

Grande-Bretagne 793, France 296, Allemagne 222,
Hollande 160, Etats-Unis n8, Italie 59,
Autriche 29, Belgique 29, Egypte 23, etc.

Cette reprise des affaires aurait été meilleure
encore si la saison n'avait pas commencé si
tardivement. Comme dans beaucoup d'autres
stations suisses, les hôtels ne se sont guère
remplis avant la fin de juillet et le commencement

d'août.
La saison d'hiver se présente sous les meilleurs

auspices. Dès la première moitié de décembre,
les chalets étaient à peu près tous loués et les
demandes affluaient dans les hôtels.

Le Bureau de renseignements a été fortement
occupé pendant la haute saison et l'on a pu
une fois de plus constater sa grande utilité.

De nombreuses améliorations ont été apportées
aux promenades et aux chemins parcourus
par les excursionnistes; ces travaux seront
poursuivis méthodiquement. Le terrain devant la
gare a été partiellement aménagé en promenade
publique et agrémenté d'arbres et de gazon.

Le comité du Développement a continué à
vouer les plus grands soins à la propagande.
Des prises de films cinématographiques sonores
feront voir et entendre dé magnifiques troupeaux
de Château-d'Oex, avec mention du nom de la
localité, dans les cinémas américains. Le comité
étudie actuellement la publication d'une nouvelle
édition d'une carte du Ski-club Alpina avec le
concours du Bureau topographique fédéral, et
celle du panorama de Cray. Il a fait procéder
également en temps utile à l'impression du
programme des manifestations de la saison
d'hiver. La station de Château-d'Oex est
mentionnée dans les bulletins météorologiques
des C.F.F., du M.O.B, et du Loetschberg.

La Société de développement a pris sous
son patronage deux projets importants: celui
de la création d'une piscine et celui de la
construction d'un manège. Des comités spéciaux
travaillent activement à la réalisation de ces
projets, qui fournirait à la station des attractions
dont on attend de bons résultats pour le
développement du mouvement touristique.

Vins,
liqueurs et raisins frais
Nous avons reçu d'un docteur en médecine,

intéressé dans les affaires hôtelières, la lettre
suivante :

« Dans le dernier numéro de votre Revue
(No. 50 du 12 décembre. Réd.). j'ai lu avec intérêt
l'article concernant la situation des viticulteurs
en Valais.

« Il m'a suggéré les quelques réflexions
suivantes, que je me permets de vous soumettre.

«Tout d'abord, j'ai été surpris de voir qu'il
n'y était pas fait mention des liqueurs. Je sais
qu'on risque d'être « mal vu » quand on s'attaque
à l'industrie des spiritueux ; et cependant elle
est une concurrence redoutable à celle du vin.

D'autre part, c'est surtout à cause des boissons
distillées que l'alcoolisme sévit en Suisse et que la
lutte antialcoolique y est plus ardente peut-être
qu'ailleurs (Je fais remarquer, en effet, que pour
guérir de leur passion les alcooliques doivent
être des abstinents « totaux » et que c'est pour
donner l'exemple que la plupart de ceux qui les
encadrent s'abstiennent également de toute
boisson renfermant de l'alcool).

« Je voudrais voir la Société suisse des hôteliers.
et sa Revue prendre nettement position contre
l'usage (qui devient \ite l'abus) des liqueurs,
lequel fait certainement du tort à l'industrie-
vinicole et, plus qu'il ne semble au premier abord,
à l'industrie hôtelière également.

« En deuxième lieu, j'ai regretté qu'il n'ait pas
été recommandé aux hôteliers d'utiliser davantage
qu'ils ne le font généralement le raisin en nature.
Puisque votre organe s'intéresse au sort des
viticulteurs, pourquoi ne pas encourager ce
moyen simple de leur venir en aide ?»

* * *

En principe, nous sommes entièrement d'accord

avec notre correspondant occasionnel et
nous le remercions sincèrement de nous avoir
exposé franchement sa manière de voir.

Si dans notre article concernant l'écoulement
des vins valaisans nous n'avons mentionné que
la concurrence des eaux minérales, sans toucher
mot dé celle des liqueurs ou de celle de la bière,
c'est parce que, dans l'alinéa en question, nous
attirions spécialement l'attention sur l'activité
des milieux abstinents dans leur lutte contre la
consommation du vin. Nous aurions été entraîne
trop loin si nous avions voulu parler de toutes
le.s boissons consommées dans notre pays en lieu
et place des produits de nos vignobles. Ceci doit
faire l'objet d'un autre article ultérieur.

Nous ne sommes pas persuadé, au surplus,
que les liqueurs courantes, de consommation populaire,

soient consommées comme la bière en
remplacement du vin. Les gosiers habitués aux
boissons distillées trouvent le vin trop fade ;

il leur faut des liquides « énergiques » pour
ressentir encore quelque plaisir au passage d'une
boisson. D'autre part, l'amateur de schnaps a

rarement le gousset bien garni ; c'est en quelque
sorte par économie qu'il cherche l'ivresse dans
le petit verre bon marché. Ce n'est pas dans
ces milieux, en général, que l'on recrutera une
clientèle de quelque importance pour notre
production vinicole.

Il faudrait peut-être faire une exception en
ce qui concerne la consommation de boissons
distillées non pas à l'auberge, mais au travail,
par exemple eh prenant les « neuf heures » ou les
« quatre heures ». Toutefois, ici encore, les

paysans et les ouvriers qui ont l'habitude du
petit verre seront très difficilement amenés à
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l'abandonner pour boire du vin; les paysans.
parce qu'ils distillent eux-mêmes les produits
de leurs vergers et que cette boisson ne leur
coûte rien ou presque rien ; les ouvriers, parce
qu'ils n'ont pas de quoi s'acheter du vin chaque
jour comme leurs camarades des pays où cette
boisson n'est pas chère. En France, par exemple,
avant la guerre, l'ouvrier faisait une grande
consommation de vin, car le prix en était adapté
à son modeste budget ; maintenant que le vin
a considérablement renchéri, la consommation
est en recul dans des proportions qui seraient
incroyables si elles n'étaient démontrées par des
statistiques.

La consommation abusive des liqueurs et
la lutte contre l'alcoolisme sont une question ;

l'encouragement de la consommation du vin en
est une autre.

Nous avons toujours, dans ce journal, pris
nettement position contre Y abus des liqueurs,
même des « bonnes » liqueurs. Et quand les
sociétés d'abstinents s'attaquent à cet abus,
elles ont notre approbation pleine et entière.
Nous avons assez fréquemment du reste marqué
la distinction nécessaire entre la consommation
raisonnable et la consommation abusive. Si le
retour d'un ivrogne à une consommation
raisonnable est impossible, eh bien qu'il devienne
abstinent total! Ce que nous ne pouvons pas
approuver, c'est que, dans leur zèle parfois un
peu exagéré, les milieux abstinents s'attaquent
non seulement à l'abus, mais aussi à la consommation

raisonnable, qui n'est pourtant défendue
ni par la morale, ni par les principes de l'hygiène
alimentaire.

Quant à la consommation des raisins frais
dans les hôtels, nous l'avons déjà recommandée
à l'occasion, si notre mémoire n'est pas en défaut.
Mais il appartient aux viticulteurs de faire une
large propagande préalable, de s'assurer une
clientèle et d'organiser la cueillette soignée,
l'emballage, l'expédition et la distribution. Il ne
suffit pas de dire et d'écrire : « Mangez des
raisins suisses!» Il faut faire en sorte que ces
raisins soient mis en bon état à la portée directe
du consommateur. Il y a tout un travail
compliqué à accomplir pour développer cette vente
du raisin frais. Mais nous sommes persuadé
qu'en y mettant de la bonne volonté et ici
l'on devrait pouvoir compter sur le concours
effectif et efficace des abstinents producteurs
et consommateurs finiraient par obtenir des
résultats très sérieux, rémunérateurs pour le
vigneron, avantageux pour l'hôtelier et
satisfaisants pour le client.

Tourisme et sports d'hiver
La vie enfiévrée de notre époque rend

absolument nécessaire, de temps à autre, une détente.
Il faut s'étirer, lutter contre l'engourdissement
et la courbature. Ce besoin de changer
d'occupations, de rechercher une diversion, n'a pas
peu contribué à donner au tourisme l'extraordinaire

développement qu'il a pris depuis quelques

années. Si, l'été, l'automobilisme,
l'alpinisme, le canotage, le golf, le tennis accaparent

les énergies, les sports d'hiver, dans une autre
saison, exercent une attirance qui chaque année
augmente et se répand, grâce à l'activité déployée
par de nombreux groupements : clubs sportifs,
organismes de propagande, sociétés de développement,

associations militaires et civiles, etc.
Les progrès des sports d'hiver ont créé pour

ainsi dire une industrie hôtelière nouvelle. Que
de stations doivent à la pratique de ces jeux
une vogue soudaine ; combien d'autres ont
doublé, triplé leur chiffre d'affaires ; combien
enfin ne travaillent vraiment que pendant la
saison froide. Bref, notre pays s'est si bien
conformé aux exigences des sportifs, il est allé si
allègrement à l'encontre des désirs nouveaux
de cette intéressante clientèle qu'aujourd'hui,
on peut l'affirmer, il détient le record des stations
d'hiver.

Les sports nés par le froid et la neige ont
conquis les masses elles-mêmes, chez nous comme
dans les Pays Scandinaves, certaines parties
de l'Allemagne, de l'Autriche, de l'Italie et de
la France. Tout le monde veut y participer et
l'heure n'est pas loin peut-être où la pratique de
tels sports, comme le ski ou le patin, sera imposée
par les programmes scolaires comme par le bon
ton.

Déjà, à l'heure qu'il est, on a de la peine à se
loger dans certaines de nos stations hivernales
les plus renommées. Il faut s'y prendre plusieurs
semaines à l'avance pour s'assurer le vivre et le
coucher. Les stations d'hiver ont du reste le
plus grand intérêt à ce que la pratique des sports de
neige et de glace se répande partout, d'abord
parce qu'elle fait vivre des contrées entières
et des industries nouvelles, ensuite parce qu'elle
permet de prolonger la saison jusqu'en mars ou
avril, c'est-à-dire jusqu'à la période où le moment
est venu des préparatifs pour la saison du
printemps. X.

(D'après la Liste des étrangers de
Montreux et environs?)

Chemins de fer privés. Le 13 décembre
a eu lieu à Lausanne la transmission des pouvoirs
de l'ancien au nouveau comité central de l'Union
suisse des compagnies de transports, qui groupe
environ 200 compagnies, soit la presque totalité
des chemins de fer privés de la Suisse. On sait
que le nouveau président central, pour les deux
prochaines années, est M. Marguerat, directeur
du Viège-Zermatt et du Furka-Oberalp.

Les directeurs des stations de cures et
de tourisme ont tenu leur assemblée générale
annuelle à Berne les 13 et 14 décembre et ont
liquidé en deux séances un ordre du jour très
chargé. Des décisions ont été prises, entre autres,
en ce qui concerne la lutte contre les abus du
courtage d'annonces indésirable. L'unification
et le perfectionnement de la propagande dans
le pays et à l'étranger ont fait l'objet d'une
longue discussion. L'assemblée a constaté avec
plaisir l'établissement, dans ce domaine, d'un
contact plus étroit entre les divers milieux et
régions touristiques de la Suisse.

Union suisse des arts et métiers.
Le Comité central de l'Union suisse des arts et
métiers a accepté à l'unanimité la proposition
suivante de réponse à l'enquête du Département
fédéral de justice et police concernant la
prorogation de la loi sur les constructions hôtelières :
« 1. Abrogation de la loi sur les restrictions
hôtelières a l'expiration de son terme de validité ;

2. S'il est possible de trouver une solution qui,
sans interdire de nouvelles constructions,
permette de protéger dans une certaine mesure
l'industrie hôtelière, notamment les entreprises
des centres d'étrangers, contre les excès d'une
concurrence exagérée, nous serions prêts à lui
donner notre appui. »

Hôtellerie espagnole. Sous la présidence
de M. Miguel Regas a eu lieu à Madrid une
assemblée plénière de la Chambre officielle hôtelière

d'Espagne. Le nouveau secrétaire général,
M. Isidoro Lozano y Flores, y fonctionnait pour
la première fois. L'assemblée a approuvé
provisoirement les règlements internes des diverses
« délégations » comprises dans la Chambre
officielle centrale. Elle a étudié les modifications
à introduire dans le règlement de la Chambre.
Elle a émis un vote de félicitations à son président
pour l'activité qu'il a déployée au Conseil exécutif
de l'Alliance internationale de l'hôtellerie à
Londres en faveur de l'hôtellerie espagnole.
Une décision de principe a été prise pour la
participation à l'Exposition internationale d'art
culinaire qui aura lieu à Zurich en juin 1930.
Une réunion ultérieure, convoquée à Saragosse,
procédera à la constitution définitive de la
Chambre officielle hôtelière, en même temps
qu'à la dissolution de l'anMenne Fédération
hôtelière espagnole.

Office suisse du tourisme. Pour
compléter sa délégation aux assemblées générales
de l'Association suisse pour le développement
du tourisme et au Conseil suisse de tourisme,
le Conseil fédéral a nommé le Dr H. Rothmund,
chef de la division de police, en remplacement
de M. le professeur Delaquis, qui a accepté un
poste en Allemagne, et M. H. Haefliger, président
de la Société de défense des intérêts économiques
du canton de Neuchâtel, en remplacement de
M. de Meuron, démissionnaire, conseiller aux
Etats. Les autres membres de la délégation
du Conseil fédéral ont été confirmés pour trois
ans dans leurs fonctions. Ce sont MM. R.
Baumann, secrétaire général de l'Union Helvetia
à Lucerne, Dr R. Furrer, directeur général de
l'Administration des postes et télégraphes à
Berne, N. Hartmann, architecte à St-Moritz,
C. Petrolini, directeur de la Banque de la Suisse
italienne à Lugano, H. Hunziker, directeur
de la division des chemins de fer au Département
fédéral des postes et chemins de fer, Häusermann,

inspecteur général des douanes et le
Dr Vital, secrétaire du Département fédéral de
l'intérieur à Berne.

Les vins de Vevey. Les vins récoltés
en 1929 dans les vignes de l'Hôpital et de la
Ville de Vevey, soit 112.000 litres, exposés le

14 décembre aux enchères publiques, se sont
vendus de o fr. 75 à 1 fr. 03 le litre, soit au prix
moyen de 82 y2 centimes le litre de vin blanc.
Le rouge a été vendu 1 fr. 08% le litre.

La crise américaine atteint le Canada.
Un journal de Toronto annonce que près de
50 millions de dollars ont été retirés des banques
et des caisses d'épargne du Canada depuis le
début de novembre. On en attribue la cause
à l'effondrement du marché des valeurs.

Mise de vins à Villeneuve. Les vins
blancs des hospices cantonaux récoltés en 1929
à Villeneuve, soit environ 17.000 litres en sept
vases, ont été offerts en vente aux enchères
publiques. Deux vases seulement ont été adjugés,
sous réserve de ratification du Conseil d'Etat,
au prix de 1 fr. 25 le litre.

Les billets de cinq francs. Beaucoup
de personnes s'imaginent à tort que les coupures
de cinq francs de la Banque nationale suisse
n'ont plus cours légal et par conséquent plus
aucune valeur. Si ces billets sont peu à peu
retirés de la circulation à leur passage dans les
caisses officielles, ils n'en sont pas moins encore
valables comme moyen légal de payement.

L'index du coût de la vie calculé par l'Union
suisse des sociétés de consommation indique un
recul de 0,1 point du ier novembre au ier
décembre 1929 et s'élève à 153,2 Une baisse
s'est produite dans les cafés, la viande de veau,
le pain, la farine, la semoule, mais une hausse a
été constatée sur le beurre de cuisine, le pétrole
et les ufs.

Les prix de gros. L'indice des prix
de gros établi par l'Office fédéral du travail
était à fin novembre à 97,5 comparativement à
la période 1926-27 et à 139,7 comparativement
à juillet 1914. Il y a une baisse de par
rapport au mois précédent, due au fléchissement
des prix du lait, du froment et du café Par
rapport à la fin de novembre 1928, on note
une baisse de 33/«%-

Le coût de la vie. L'indice du coût de
la vie établi par l'Office fédéral du travail était à
162 à la fin de novembre, contre 163 à la fin
du mois précédent et 162 à fin novembre 1928.
La baisse est due uniquement au compartiment
de l'alimentation, dont l'indice spécial était
à 157 à fin novembre, contre 158 à fin octobre.
La baisse a été constatée sur le lait et sur quelques

autres denrées. Au nombre des articles ,qui
ont renchéri, on note les ufs, la viande de
porc et les pommes de terre.
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A. BUTOW, 8, RUE DE FRIBOURG, téléphone: mont-blanc 25.314, GENÈVE

Prix Frs. 3.75

NOUVEAUTÉ

ARAM
Le meilleur aiguisoir

a couteaux ordinaires et inoxydable*
ARAM donne un tranchant parfait sans user la lame.
Très pratique pour hôtels, pensions, restaurants. En
rente dans les principaux magasins de coutellerie

et quincaillerie.
Seul» fabricants:

Fab. Arièi, Départ. Aram Genève.

HOTEL
Jahres- und Saison-Gesdiäfte

vermittelt
die führende, seit über 25
Jahren bestehende Speziala
und Vertrauens^rirma:

G. Kuhn, Zürich
Hotel« Immobilien
56 Bahnhofstrasse 56

Feinste Referenzen Strengste Diskretion

Restaurateur
ou gérant
On offre à louer, à Neuchâtel, pour juillet 1930

1 grand Bestaurant- Tea- room
actuellement en création au bord du lac, dans
une magnifique situation et auquel pourra être
adjointe, ultérieurement, une exploitation d'hôtel.

Les personnes du métier, bien recommandées,
de toute première force et disposant du

capital nécessaire, sont priées de s'adresser, pour
tous renseignements, à l'Etude des Notaires
Petitpierre & Hotz, i Neuchâtel.

Hotel -Kurhaus
mil Restaurationsbetrieb

(Jahresgeschäft) in aussichtsreicher, windgesch. u. sonn.
Höhenluge eines in stetem Aufstieg begriff. Kurortes der Ost
Schweiz, ist aus Gesundheitsrücksichten an kapitalkräftige,
tüchtige Fachleute preiswert zu verkauien. Das
Objekt befindet sich in tadellosem Zustande und ist in allen
Teilen (auch punkto Heizung. Bad etc.) gut eingerichtet. 20
Fremdenbetten. Schöne gedeckte Terrasse. Grosser Zier- und
Gemüsegarten, verbunden mit gut erhaltenem Naturpark mit
Spiel- und Ruheplätzen- Gutgehendes Geschäft mit solider,
treuer Kundschaft. Würde sich seiner Einrichtungen halber
auch sehr gut als Naturheilanstail eignen, die erweitert werden

konnte, da genügend Grund und Boden (ca. 15.000 m5l
vorhanden. Anfragen von Selbstinteressenten bezüglich
Kaufpreis, Anzahlung etc. sind zu richten unler Chiffre r.A.
2865 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Zu verkaufcn
In aufblühendem Luftkurort Graubündens (1200 m üb. Meer)

HOTEL
mit 45 Beilen, Dépendance, Garage und gutgehendem
Paiianien-Reitaurant. Anfragen unter Chiffre OF 2894 Ch

an Orell Füiili-Annoncen, Chur.

Mocca"- Kaffeemühlen

Mühlen für Café turc
Mühlen t. Riemenantrieb

Kaffeeröstmaschinen

A ufsehn ìttschn eide maschin en

für Hand- oder Motorantrieb
Fischschneidemaschinen

liefert als Spezialität

Otto Benz, ZOrich 7
Casinoplatz 41

<ahiirBj«»rti«»»Htillii«a Bnct IIT;

Gesundheitshalber zu
verkaufen : in Kurort des obern
Tessin, Schnellzugsstation,
Gotthardstrasse

Hotel
mit 60 Betten

und öffentl. Restaurant,
Speisesaal, Lesezimm.,Halle,
Elektrisch, Zentralheizung;
9000 tn* herrl. Garten und
Park, m.3 Ferienhäuschen,
jährliche Mietzinseinnahm.
ca. Fr. 3000.-. Betriebsmöglichkeiten:

Mittelstandsbetrieb,
Verbandsheim;

Spezialitätenküche für
Automobilisten (gr.
Autopassage, Ausflugsziel von
Lugano- Locarno).
Geflügelfarm; Gemüsebau,
Landwirtschaft. Die
ausserordentlich günstigen
Kaufsbedingungen schliessen
jedes Risiko aus.
Selbstreflektanten melden sich sub
ChifTre 0 R 2845 an Schweizer
Hotel-Revne, Basel 2.

NDR IN ENGLAND

LERNEN SIE ENGLISCH
Ecole Inlernalionale Gegr. 1900

Garantiere durch Einzelunterricht gründliches
Studium der englischen Sprache in drei Monaten
für Anfanger und Fortgeschrittene des Hotelfacha.

Prima Pension und Familienleben zuge¬
Prospekte und beste Schweizer Refe-aichert

renzen durch

A. H. Cullar, Principal, Herne Bay.

Hotelier
mit eigenem Geschäft u. in sehr guten
Verhältnissen, wünscht Bekanntschaft
zwecks baldiger

Heirat
mit netter, gebild. sprachen und
fachkundig. Tochter oder Witwe aus guter
Familie, im Alter von 30-40 Jahren.
Vermögen erwünscht. Ernstgemeinte
Offerten mit Bild unt. Chiffre D. E. 2883

an die Schweizer Hotel-Rovue, Basel 2.

Grosses, erstklass. Hotel in Graubünden sucht für die
Sommersaison 1930 Mai September

1 Chef de réception
1 Oberkellner
1 Küchengouvernante

letztere mit früherem Eintritt. Tüchtige Bewerber
(-innen) wollen ihre Offerten mit Zeugniskopien,
Bild und Gehaltsansprüchen einreichen unt. Chiffre
I I 282t an Schweix« Hotel-Seme, Basel 2.

Pour tout de suite

on cherche
1 Barman or

1 Barmaid
Dancing Chinilo, Bern, Neuengasse 28

Der
Hofellieferaiif
isf in Gefahr

von den
Konkurrenzfirmen überholt
zu werden, wenn
er nicht inseriert 1

arWWMWMMMMMyMWyMyMWMyMWMMMWWMMWWWot

Dernier
perfectionnement

LavaboSIMPLON"
le modèle idéal pour chambres d'hôtels

GETAZ, ROMANG,
ECOFFEy S. A.
Lausanne Genève Vevey

Articles sanitaires «*« Dallages f
Revêtements

Exposition permanente



- Vlies "vins 'd'Aigle récoltés -en 1929 dans
les vignobles dè la commune, à savoir 27.250 litres
d'ans 16 vases, se sont vendus aux enchères
publiques le 19 décembre. La mise à prix s'est
faite à 1 fr. 45 le litre. Tout le vin s'est vendu à
des prix variant de 1 fr. 60 à 1 fr. 97 le litre de
vin rond (avec la lie)-; moyenne: 1 fr. 83%.
Le vin récolté ért 1929 par les hospices cantonaux

sur le territoire d'Aigle, soit 11,170 litres
dans' quatre vases, a été vendu également aux
enchères. Mise1' à -prix : 1 fr. 50. Ont été vendus--
8590 litres à 1 fr. 67 et 1000 litres à 1 fr. 50% ;

moyenne î 1 fr, 58 y2.

Navigation britannique. Les milieux
financiers de Londres ont été désagréablement
surpris; d'apprendre que la Royal Mail Steam
Packet Ço. ne payait pas de dividende pour le dernier

exercice, ni aux actions de priorité, ni aux
actions ordinaires. Cette compagnie, la plus importante

de la Grande-Bretagne,, en contrôle d'autres
plus petites, la \Vhite Star Line, le Pacific Steam,
le Nelson Steam, etc. Son capital est de 25
millions de livres sterling. Sa situation financière est
absolument favorable, mais elle ne distribue
pas les bénéficés réalisés, à cause des difficultés
actuelles de trouver de nouveaux capitaux pour
des constructions. Le cours des actions ordinaires
est néanmoins tombé du maximum de 76 à 30
et; celui des actions de priorité de 102 à 46.

; 'Au marché de bétail de boucherie de
Payerne, le 12 décembre, ont été amenées
213 bêtes seulement, soit 70 génisses, 35 bufs,
50 jeunes vaches et 58 vaches d'âge mûr!
11 y avait progrès sur le marché de l'an dernier,
mais on ne trouvait pas encore assez de sujets
de premier choix, gras à point, qui sont les plus
demandés et les premiers vendus. Les journaux
agricoles eux-mêmes recommandent à cette
occasion aux éleveurs d'améliorer la qualité du
bétail de boucherie. Us disent avec raison:
«Lès gros acheteurs ne fréquenteront ces marchés

'que s'ils ont la possibilité d'y trouver les
Sujets, demandés par leur clientèle.» Le
7Q%. du bétail amené à Payerne s'est vendu
comme suit: bufs et génisses, r fr. 60 à r fr. 75
(prix extrême, 1 fr. 80) ; jeunes vaches, 1 fr. 20
ài fr. 50J vaches à saucisses, o fr.,80 à 1 fr. 20.
' Fromage et cognac. Le u mars 1928

* a été' conclu entre la France et la Suisse un
arrangement en vertu duquel les dénominations
«cognac» et «armagnac» seraient à l'avenir
protégées en Suisse dans le sens que la loi française

reconnaît à ces appellations. Cette mesure
a été étendue plus tard à certaines spécialités
de vins français, par exemple au champagne.
En compensation, les produits agricoles
spécifiquement suisses, comme le fromage de Gruyère
et de l'Emmental, devaient jouir d'un régime

...analogue en France. Depuis lors, les cognacs
fabriqués en Suisse sont devenus de simples
eâux-de-vie, mais la question de l'appellation

: des fromages n'a pas fait un pas en France.
Les fromagers français continuent à fabriquer
jour après jour du Gruyère et de l'Emmental

¦j et à le vendre comme sll s'agissait de produits
: suisses. Dans: ces conditions déloyales, pourquoi'
continuer en Suisse à. protéger l'appellation

: «.cognac »

« Neuchâtel-PIage. ¦ Le Conseil communal
' de Neuchâtel sollicite du Conseil général le vote
'i d'un crédit de 180.000 francs pour l'achat d'un
" terrain' de 25.000 mètres carrés à Monruz, en
4 vue de la création d'une plage moderne.

Une faillite. Le tribunal de Milan a
' déclaré la faillite de la S. A. Alberghi Alto Adige,

dont le siège est à Milan, propriétaire, notamment,

de l'hôtel Excelsior de Meran. Le passif
* est de 3.100.000 lires et l'actif de 2.600.000 lires.

Un banquet à 85 dollars par personne a
été servi il y a quelque temps en Amérique, en
l'honneur du champion de boxe Jack Dempsey.
Deux mille convives y ont pris part. Lc repas
n'a duré que 75 minutes, y compris les toasts,

¦ qui devaient se borner à 35 mots.

Siphons et Sandwiches. D'après des
données officielles, les Américains des Etats-
Unis consomment annuellement pour 700
millions de dollars dans les établissements débitant
des siphons et autres eaux gazeuses. Cette
consommation s'accroît chaque année dans d'énormes

proportions. La moitié au moins de ces
eaux gazeuses sont vendues dans les grands
magasins. Souvent la clientèle y trouve également

des: sartdwichcs. A New-York seulement,
on cn consomme plus de deux millions par jour.
Le régime du vielix continent, bon vin et bonne
cuisine, nous semble préférable!

La douane américaine a pris des mesures
pour rendre plus minutieuse la visite des bagages
des passagers de Illme classe arrivant d'Europe.
Auparavant ce contrôle était très superficiel,
la plupart de ces passagers étant des immigrants
qui n'avaient rien à déclarer. Mais aujourd'hui
la Illme classe des transatlantiques est occupée
en majeure partie par des touristes et l'on a
constaté que parmi eux des contrebandiers
profitaient de la visite sommaire pour faire
passer clandestinement des objets de valeur.
Le commerce du diamant, en particulier, a
réclamé'l'application à la Illme classe des mêmes
précautions de surveillance qu'à la Ire et à là
lime classe.

Délégations étrangères a l'Exposition
de Poznan. 1 L'Exposition de Poznan a été
visitée par 29 groupes de journalistes et 309
journalistes isolés (601 journalistes étrangers)
provenant de 29 pays, 10 groupes et 154
excursionnistes individuels représentant le commerce
étranger, 22 groupes (760 personnes) envoyés
par des sociétés culturelles et sociales étrangères
et trois1 groupes d'hommes politiques, dont l'un
fie 45 parlementaires français. La Suisse a
délégué plusieurs groupes. Si la propagande
industrielle et économique ainsi faite a été

'.considérable,' on eri peut dire autant de la
propagande touristique, que la Pologne avait tout
'particulièrement en vue en organisant l'Exposition

de Poznan.

Lugano. Contrairement 'aux bruits
répandus flans la presse et que nous avions signalés
dans ce journal, le Grami Hôtel et Palace de
Lugano n'a pas été vendu. Le président fie la

Société suisse d'hôtels (anciennement Bucher-
Durrer), à laquelle appartient le Grand Hôtel
de Lugano, dément ces bruits de la manière la
plus catégorique, bien qu'on soit allé jusqu'à
préciser le prix et les conditions dé vente', le payement

au comptant et le montant des hypothèques
Aucune négociation en vuè d'une vente n'est
en cours et notamment pas avec le groupe
germano-hollandais dont il' à été 'question.' La direction

générale de la Société suisse' d'hôtels, dont
le siège est à Lucerne, a toujours repoussé
jusqu'à présent les offres faites pour l'acquisition
du Grand Hôtel de Lugano, plus florissant que
jamais sous la direction actuelle de M. O. Keppler.
(Communiqué.)

Encore le Casino de Genève. Le 17
décembre, le Conseil, municipal de Genève est
revenu en troisième débat sur la question du
Casino. Le projet d'arrêté, modifié par la
commission depuis la deuxième lecture, prévoyait
Un crédit de 300.000 fr. au lieu de 380.000 pour
les réparations et une subvention annuelle de
100.000 fr. au maximum, pendant les sept
années de la Convention avec la société
concessionnaire. Un scrutin spécial ayant été demandé
tout d'abord sur la question de l'autorisation
ou de l'interdiction du jeu, l'assemblée donna
la surprise de revenir sur sa décision précédente ;

18 voix se prononcèrent pour le jeu et 16 contre.
Après une discussion plutôt animée, l'ensemble
de l'arrêté amendé, donc autorisant l'exploitation

du jeu, fut accepté par 17 voix contre 16.
Cette décision doit encore être soumise à la
ratification du Conseil d'Etat. Les partis de droite
proclament déjà dans leurs journaux qu'elle
fèra l'objet d'un referendum et que le peuple
tranchera le litige.

Loèche-les-Bains. La Société des Hôtels
et Bains de Loèche a. rouvert ses établissements
le 21 décembre. Au nombre des améliorations
qui y ont été apportées, il faut citer en première
ligne l'installation de l'eau courante a l'hôtel
de la Maison-Blanche. Les deux patinoires ont
été agrandies. D'entente avec la direction du
chemin de fer de Loèche, un service de trains
a été organisé pour remonter les skieurs, lugeurs
et bobeurs dès le bas de la piste à moitié chemin
d'Inden. Les patinoires sont sous la surveillance

d'un spécialiste de Grindelwald et le
champion Paul Franke fonctionne comme maître
de patinage. Les champs de neige pour le ski
s'étagent autour de Loèche de 1400 à 3.000
mètres d'altitude. Après l'exercice au grand air,
les sportsmen trouvent à Loèche une attraction
unique: la natation dans les grandes piscines à
eau thermale.

¦Une subvention pour le ski. Au cours
de; la discussion du budget du Département
militaire au Conseil national, M. Lachenal a
demandé que lc crédit de 2400 fr. à
l'Association suisse des clubs de ski soit porté à 6.000
francs. Il a fait observer que le sport du ski 'a

pris un grand développement durant ces
dernières années, qu'il a permis comme une seconde
conquête de nos montagnes et contribué ,:aju
relèvement de nos stations d'étrangers. L'Association

des clubs de ski a eu de grands frais
pour l'organisation des concours olympiques
en Suisse et elle prépare actuellement les équipes
de skieurs qui iront cn Norvège défendre les
couleurs de notre pays. La formation et l'entraînement

de ces équipes exigera des sociétés
civiles intéressées une dépense de 25.000 francs.
L'Association organise en outre des cours de
moniteurs pour l'enseignement du ski et contribue
ainsi à diminuer les charges militaires en formant
des skieurs pour l'armée. Malgré tous ces
arguments patriotiques, le chef intérimaire du
Département, qui avait si vivement recommandé
une subvention quatre fois plus forte aux
gymnastes rouges, s'est opposé à l'augmentation
demandée. Mais la Chambre, mieux inspirée,
a donné raison à M. Lachenal par 57 voix contre
52. La subvention augmentée a été votée
également par le Conseil des Etats.

Les sports d'hiver en France. Dans
le Lyon Républicain, M. Paul Jacquier, député
de la Haute-Savoie, après avoir constaté avec
satisfaction le développement croissant de la
pratique des sports d'hiver en France, qui
constituent un enrichissement considérable du
patrimoine touristique national, recommande
de favoriser ce mouvement dans toute la mesure
du possible. A côté des grandes stations d'hiver
à la motle, il y a dans les régions montagneuses
françaises nombre de localités qui par leur
altitude et la configuration du terrain offriraient
aux fervents du ski et des autres sports de neige
la possibilité de passer, sans gros frais, de saines
et merveilleuses vacances. Il faudrait à cet
effet encourager toutes les bonnes volontés,
subventionner les municipalités ou les syndicats
d'initiative, consentir des avances aux hôteliers
pour l'aménagement hivernal de leurs maisons,
améliorer les voies d'accès et les maintenir
ouvertes, créer au besoin des services d'autocars.
En même temps, il fa'udrait faire une publicité
appropriée et organiser des services sérieux et
contrôlés fie renseignements météorologiques.
Ces recommandations ne sont pas pour nous
déplaire. Jusqu'à présent, les Français n'étaient
guère nombreux flans nos statistiques touristiques
d'hiver. S'ils prennent goût chez eux aux sports
de. neige ct de glace, nous ne manquerons pas
d'en voir davantage désormais sur nos champs
de ski, sur nos pistes et sur nos patinoires de la
Suisse.

Trafic et Tourisme |
Une exposition internationale de trafic et

de tourisme, avec une section spéciale d'aviation
sportive, aura lieu en 1930 à Poznan. Imi même
temps sera organisé un concours d'avionettes
avec meeting sportif aérien.

La sécurité des paquebots. Lc ministre
américain tlu trafic fait savoir que durant
l'exercice financier 1928 1929 les sociétés
américaines fie navigation ont transporté 328.465.552
passagers et que sur ce chiffre énorme on n'a
compté que 59 pertes de vies humaines.

Le rail et le pneu. La «British
Automobile Traction Ltd. », une entreprise de transports

par autobus qui dispose de plus de 7500
véhicules, a conclu des arrangements avec les
compagnies de chemins de fer desservant les
mêmes régions, en vue d'organiser une exploitation

commune dès le printemps 1930.

Route de la Faucille. Un détachement
du 5me tirailleurs nord-africain en garnison à
Bourg (Ain) a été cantonné à la Faucille pour
participer au déblaiement des neiges sur la route
Genève-Paris. Ce service est facilité par un puissant

tracteur transformé en chasse-neige. Ainsi
la circulation ne sera plus interrompue au col
pendant l'hiver.

A la gare d'Olten. L'administration
des téléphones et télégraphes a installé sur les
quais de la gare d'Olten des stations publiques
de téléphone. Les voyageurs auront désormais
la possibilité de téléphoner dans toutes les directions

de la gare d'Olten, où tous les trains font
un arrêt de 10 minutes. Mais si la communication

se fait attendre 12 ou 15 minutes?...

Transfert des abonnements généraux.
A partir du ier janvier 1930, pour une période
d'essai et sous certaines conditions, le transfert
d'une personne à une autre des abonnements
généraux de trois et de douze mois sera autorisé
en cas de décès d'un abonné ou si l'abonné
quitte la maison qui l'emploie ; mais dans les
deux cas, le titulaire doit être remplacé par
un autre abonné de la même maison.

Autostrades. Un groupe est en train de
se constituer, avec siège en Hollande, dans le
but d'appuyer moralement et financièrement la
construction de routes pour automobiles reliant
les Pays-Bas à la Belgique et à l'Allemagne.
On songe notamment à la grande autostrade
nord-sud Hambourg Cassel Bâle, à laquelle
serait relié, soit vers Hambourg, soit vers Francfort,

le réseau hollandais Rotterdam La Haye
Amsterdam Arnhem. Du côté belge, Rotterdam

serait relié directement à Anvers.

La saison d'hiver en Pologne. Le
Messager polonais de Varsovie annonce que le
nombre des personnes actuellement en séjour
à Zakopane, le plus grand centre de tourisme
hivernal de la Pologne, a pris des proportions
considérables. Dès la première quinzaine de
décembre, on comptait plus de cent arrivées
par jour et l'approche des fêtes a renforcé
encore cette affluence. La présente saison
d'hiver à Zakopane s'annonce dès maintenant
plus animée que les précédentes.

Statistique bernoise. La statistique
du Bureau officiel de renseignements de Berne
pour le mois de novembre 1929 indique que
9512 personnes sont descendues dans les hôtels
de la ville (1928 : 8637) et que le nombre des
nuits de logement s'est élevé à 24.382 (22.000).
Les arrivées se répartissent comme suit par
nationalités : Suisse 7056, Allemagne 893, France
367, Italie 179, Autriche 158, Grande-Bretagne
137, Amérique centrale et du Sud 124, Hollande
109, Etats-Unis et Canada 86, Espagne et
Portugal 54, Belgique et Luxembourg 48,
Hongrie 44, Pologne 41, Danemark 39, Suède,
Norvège et Finlande 2.S, Tchécoslovaquie 12,
autres paj's 137.

Toujours le Simplon et le Gothard.
De nombreuses réclamations ont été présentées
ces derniers temps au sujet du transport des
automobiles à travers le tunnel du Simplon,
qui s'effectue avec trop de lenteur. Des touristes
américains, par exemple, arrivés en chemin de fer
à Domodossola à 10 h. du matin, ont dù attendre
jusqu'à 3 h. de l'après-midi pour pouvoir
reprendre possession de leur machine. Sur la ligne
du Gothard, le service est mieux organisé.
La voiture voyage par le même train que son
propriétaire et les frais, parait-il, sont moins
élevés. Les milieux touristiques de "la région
du Simplon ne sont pas satisfaits de cette situation,

qui leur porte préjudice.

Le progrès ferroviaire en France. Le
programme touristique du réseau français de
l'Etat pour 1930 comprend une accélération
des trains sur diverses lignes; la création d'un
nouveau rapide reliant les centres de tourisme
de la Bretagne à ceux des Pyrénées et
l'introduction d'une relation Paris-Nantes couvrant
le trajet en cinq heures. Le confort sera amélioré
pour les voyageurs de toutes classes. Dès l'été
prochain, on aura des compartiments de lime
et Illme classes dotés de couchettes. Le nombre
des trains d'excursions à prix réduits sera multiplié.
De nouvelles lignes automobiles assureront la
liaison entre les centres balnéaires éloignés des
chemins de fer et les grands centres touristiques.
Comme attraction, le réseau de l'Etat organisera
en outre tles croisières maritimes périodiques
autour des côtes pittoresques de la Bretagne.

Le Côte d'Azur-Pullman-Express, créé
pour la présente saison d'hiver par la compagnie
P. L. M. et celle des Wagons-lits, relie Paris à
Nice d'une manière à la fois rapide et luxueusement

confortable. Les voitures ont été spécialement

construites en vue de donner aux voyageurs
le maximum de bien-être. Elles ont des sièges
spacieux et moelleux, avec dossiers inclinables
à volonté et permettant une facile circulation.
Comme dans tous les Pullman, les repas sont
servis sans qu'on ait à se déranger; une cuisine
n'a que deux wagons à alimenter. Dans un salon-
fumoir, 011 peut entendre de la musique et lire
les journaux et revues; on y sert également le thé.
La décoration tles voitures a été réalisée avec
de remarquables pièces tle verre moulé et des
ensembles cn laque et cn marqueterie, le tout
dans un style d'une extrême sobriété, moderne
et nuancé.

Pour le tourisme à La Chaux-de-Fonds.
Le Conseil communal de La Chaux-de-Fonds a
adressé à un certain nombre de sociétés et tle
particuliers une circulaire soulignant que cette
ville est trop peu connue tians les milieux touristiques

et qu'il est nécessaire d'appuyer beaucoup
plus efficacement les efforts du Bureau officiel
de renseignements en lui fournissant des ressources
plus considérables. La subvention communale a
été portée de 500 à 1000 francs à partir tle 1930;
cet exemple devrait être suivi par tous les groupements

économiques et autres tle la ville. Il
faudrait en outre organiser, comme dans les
autres localités de la Suisse, une Société tle
développement ou Syndicat d'initiative pour intensifier

la propagande de concert avec le Bureau

de renseignements. Ce nouvel organe rendrait
de bons services non seulement au tourisme, mais
aussi au commerce et à l'industrie.

La Compagnie des Wagons-lits va
incessamment mettre en service la i.ooome des
voitures qu'elle a construites depuis 1922 ; elle
a coûté près d'un million de francs français. En
1922, la compagnie a introduit les premiers
compartiments singles. Quelques années après sont
venues les voitures dc grand luxe du Calais-
Méditerranée et d'autres lignes, puis les wagons-
lits de lime classe. Enfin ont fait leur apparition
les trains Pullman. Il y a six ans, la Compagnie des
Wagons-lits avait 50 agences directes; elle en
a maintenant 166. Depuis la fusion d'intérêts
avec la maison Th. Cook and Son, elle contrôle
un ensemble de plus de 340 bureaux procurant
des places de chemins de fer, de bateaux, d'avions,
d'auto-cars, d'automobiles, ainsi que des chambres

d'hôtel. Prochainement, les Waçons-lits
mettront en marche des voitures entièrement
en acier à onze compartiments de deux lits pour
la lime classe.

Trafic aérien d'été 1929. La régularité
moyenne de toutes les lignes du réseau aérien
suisse, du 21 avril au 31 octobre 1929, s'est
accrue de 97, 1% en 1928 à 97.4% et la ponctualité

de 84,3 à 84.9%. Une distance totale de
1.327.900 km. (1. 307.151 km. en 1928) a été
parcourue par les avions des lignes régulières,
en 9673 heures de vol (9694), sans qu'aucun
accident ne se soit produit. La vitesse moyenne
a augmenté de 135 à 137 km. par heure. On a
enregistré 15.581 passagers payants (accroissement:

3,6%), 95 tonnes de courrier postal
(+ 14,4%) et 328 tonnes de fret (+ 11,1%).
Le nombre des étapes a passé de 6909 en 1928
à 7525 en 1929. Le résultat moyen de chaque
course, sur toutes les lignes, indique une légère
diminution du nombre des passagers, une légère
augmentation du courrier postal et une
augmentation minime du fret. Les parcours à
distance réduite des lignes suisses de simple
raccordement aux grands services internationaux
ont servi au transport d'un peu moins de la
moitié du nombre des passagers des lignes
principales et de la onzième partie seulement du fret.

Les services d'entr'aide du T. C. S.
Pendant l'été 1929, les agents des six services
d'entraide routière du Touring-club suisse ont
parcouru 99.361 km., dépanné 483 automobiles
et 247 motocyclettes, effectué 14 transports
de blessés et sont intervenus dans 38 accidents.
Cette activité s'est répartie comme suit : Trajet
Genèue-Lausanne (ier mai fin octobre), 25.765 km.,
68 dépannages d'autos et 53 de motos, 3 transports

de blessés, 15 interventions lors d'accidents ;

trajet Lausanne-Berne (juillet-octobre inclus.),
17.800 km., 70 dépannages d'autos et 64 de
motos, 5 transports de blessés ; trajet Berne-
Olten (juillet-octobre), 19.796 km., 93 dépannages
d'autos et 19 de motos, 3 transports, 9
interventions ; trajet Ollen-Zurich (6 août-fin octobre),
9500 km., 122 dépannages d'autos et 10 de
motos, 3 interventions ; trajet Bâle-Brougg
(juillet-octobre), 13.000 km, 61 dépannages d'autos
et 54 de motos, 3 transports ; trajet Chiasso-
Bellinzone (juillet-octobre), 12.500 km., 69 dépannages

d'autos et 47 de motos, 11 interventions.
Ces chiffres montrent éloquemment l'utilité de
ces services dans la circulation routière moderne.

L'Italie et le tourisme. UAgenzia di
Roma, relevant l'importance du mouvement
touristique pour l'Italie comme élément
vigoureusement actif de la balance des payements,
publie quelques chiffres rétrospectifs intéressants
tirés des statistiques officielles. Avant la guerre,
l'Italie était visitée en moyenne par 600.000
personnes par an, qui dépensaient un demi-
milliard. Une augmentation vraiment sensible du
nombre des visiteurs étrangers ne s'est manifestée
qu'à partir de 1924. Depuis cette époque, en
effet, plus d'un million d'étrangers sont entrés
chaque année enltalie. On en a compté 1.150.000-
en 1926, avec un chiffre de dépenses de 3,168
millions de lires. En 1927, il en vient 1.070.000
et l'argent laissé par eux en Italie est évalué à
2.550 millions. En 1928, les visiteurs sont au
nombre de 1.095.000; ils dépensent dans le
pays 2.605 millions. Les données recueillies
jusqu'à présent permettent d'attendre pour 1929
des chiffres plus élevés que les précédents. On a
compté à la douane environ 50.000 entrées
d'automobiles en 1926, 62.000 en 1927 et plus
de 77.000 en 1928. On s'explique dans ces
conditions la sollicitude du gouvernement italien
pour le réseau routier tle la péninsule.

Genève abandonnée des touristes!
A titre de documentation et de curiosité, nous
reproduisons l'entrefilet suivant de la. Dépêche
de Toulouse du 8 décembre: « Genève se plaint,
Genève se désole, Genève est dans le marasme.
Quand la Société des nations vint planter sa
tente chez elle, elle espérait en un concours
empressé tle touristes. U n'en fut rien. Bien au
contraire. Les touristes, ne trouvant pas à
s'installer dans les hôtels occupés par les délégations
étrangères pendant les sessions du conseil ou
de l'assemblée, abandonnèrent une ville aussi
peu hospitalière. Mais voilà qu'à ce dommage s'en
ajoute un autre. Les membres du conseil ont pris
depuis ces dernières années l'habitude de déserter
assez fréquemment Genève: hier ils étaient à

Lugano et à Madrid; demain ils seront à Berlin.
Et les délégués aux grandes commissions nées
de la Ligue imitent aussi ce fâcheux exemple.
A l'heure actuelle, trois d'entre elles, et combien
importantes, siègent à Paris. Genève ne connaît
plus aujourd'hui la foule touristique qui, avant-
guerre, constituait pour elle la plus appréciable
source de revenus. Et après avoir accueilli avec
tant tle ferveur la Société des nations, elle en
vient aujourd'hui à maudire la présence chea
elle dc cette fameuse Ligue! »

J) LA MARQUE MONDIALE

COINTREAU
|\ LIQUEUR



îP Mes meilleurs vux
g pour la nouvelle année

I FRED. NAVAZZA
l GENÈVE

3

Si

Ì

Ì
La Fabrique Suisse de Meubles K

Agent général pour la Suisse
de

MARTELL & Co., COGNAC
JAMES BUCHANAN & Co., LTD., LONDRES

LOUIS ROEDERER S.A.. REIMS
RHUM ST-JAMES, ANTILLES

etc. etc.

C

C S. A. Jules Perrenoud & Cie

C
Cernier, Neuchâtel, La Chaux-de-Fonds, Berne

Bienne, Genève, Lausanne, Fleurier

adresse à sa bonne clientèle ses meilleurs vux
pour la nouvelle année.

Installations complètes pour

Hôtels, Pensions,
Villas, Cliniques etc.

Nombreuses Références

i Hotel-Wäsche
C J. Kihm-Keller's Söhne
f zur guten Quelle

I FRAUENFELD

gratulieren herzlich!

e6
S W. GEELHAAR 1
% UND FAMILIE %

l BERN Ì
f gratulieren herzlich! j|

Die besten Glückwünsche 1

i zum Jahreswechsel t
entbietet $

S. Garbarsky, Wäschehaus, Zürich 3
Paradeplatz 4 iL

J

Die besten Wünsche
zum neuen Jahre

entbieten

KELLER & CIE.
Chemische- und Seifenfabrik

STALDEN i. E.

l'année

e
C

C

C

C

Neuja&rs - Gratulationen
Souhaits de NouvelleAnnée

%

3
3

J

e
C

c

c
c

3
3
3

J

Schuster & Co. '
St. Qallen Zürich

Herzliche
Neujahrs-Gratulation

C MES MEILLEURS VUX 3
C POUR 1930 3

I Henri Contesse 5
£ Vins, CULLY §

OTTO BÄCHLER
Weinhandlung und Vertretungen

Zürich 6
entbietet seinen werten Geschäftsfreunden

beste Neujahrswünsche

c
c
c

e
I Neuhauser & Co.
Jl Rideaux St. Gallen

C Herzliche
f£ Neujahrs-Gratulation!

Fritz Danuser & Co.
Zürich 6

entbieten

herzliche Glückwünsche

C Nos meilleurs vux pour la 3
nouvelle année fi

SOCIÉTÉ GÉNÉRALE ARDA S. A. 3
Lausanne ^)

Agis, de W. M. Still & Sons, London ^

Beste Glückwünsche

zum Jahreswechsel

entbietet
Geschäftsfreunden und Bekannten

c
S Arnold Dettling, Brunnen

Fournitures générales pour Hôtels

Huilerie Lambert
LAUSANNE

Meilleurs vux pour
le renouvellement de

Chianti-Import, Asti-Kellerei
Kirsch-Destillation

I E. Christen & Co. A.-G.
% Basel
C

wünschen ein gutes neues Jahri

e
c

GETAZ, ROMANG, 3

ECOFFEY S.A.
Lausanne - Genève - Vevey

vous présente ses meilleurs vux
pour la Nouvelle Année

î L. KURANDA, Verlag î
I ZÜRICH - PARIS I
^ Generalvertretung der Anzeigenverwaltung von ^
g Griebens Reiseführer-Verlag Berlin <jj

Ihrer zahlreichen Kundschaft ^
in den Hotelier-Kreisen der ganzen Schweiz

entbieten beste Glückwünsche

Basel

e

C Herzlichste Neujahrswünsche 3
ls entbietet

o Aktien-Gesellschaft

e Möbelfabrik Horgen-Glarus
in Horgen

^ Die besten Wünsche zum neuen Jahre d
*i) entbietet ci»

I JEAN HAECKY IMPORT A.G. \
I BASEL I

j£ Nos meilleurs voeux pour 1930 ^jj

< RENAUD FRÈRES ï
c
g BALE

Vins fins Liqueurs Champagnes
Comestibles

ZURICH ST-MORITZ

J

SCHWABEN LAND & Co. A.-G.
GROSSKUCHEN- UND
KONDITOREI-EINRICHTUNGEN

ZÜRICH
ST. PETERSTR. 17 - TEL. UTO 37.40

3
3
3
3
3
3

3
3

I
3

entbietet ißrer geschätzten ^Kundschaft die besten Çfûdcwûnsche

zu den bevorstehenden Festtagen.

Herzlichen
Glückwunsch zum

Jahreswechsel

entbietet

KAISER'S
KAFFEE-GESCHÄFT, BASEL

Europa's grösster Kaffee- Rösterei -
Betrieb

3

i
c
c

C

Wir bitten alle unsere

verehrten Kunden
unseren verbindlichsten Dank

für das im abgelaufenen Jahr'gezeigtc Vertrauen
entgegenzunehmen. Erhalten Sie uns dieses

für die Zukunft 1

Zum neuen Jahr unsere
herzlichsten Glückwünsche!c

I FLEISCHWAREN A.G. WALLISELLEN J

|£ Nos meilleurs voeux pour la
nouvelle année

I BOUVIER frères
8

C LA PLUS ANCIENNE MARQUE SUISSE |
% FONDÉE EN 1811 J

e
c
c

Société anonyme

I Samuel Châtenay
C

C Neuchâtel

C Nos
P meilleurs vux pour la nouvelle année

I Ed. Vielle & Cie., Neuchâtel

^ Vins en gros

Beste Neujahrswünsche
entbieten

A. Rutishauser & Co., A.-G.
j£ Weinhandel -Weinkellereien

^ Scherzingen (Thurgau)

1 r
Die besten Wünsche

zum neuen Jahre

entbieten

& BENZ&CIE.
^ Sanitäre Anlagen
^ ZÜRICH U. GLARUS

BESTE WÜNSCHE
ZUM JAHRESWECHSEL

entbietet Ihnen

TEE RIKLI
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In dem Wettbewerb der ZIKA, Internationale
Kochkunst-Ausstellung, Zürich 1930, wurde für
diese Einsendung Herrn T. Wyttenbach, Borgo
Vercelli, Piemonte, Italien, der

mie ffieù von, 5oo%lhÂck

zugesprochen. Weitere Auszeichnungen erhielten

2. Preis 150 Fr. Herr J. H. Brenner, Bern, Effingerstrasse 6:
Schau Dir in der ZIKA an, was die Kochkunst leisten kann.

3. Preis 100 Fr. Herr J. Schmitz, Zürich, Sonnha/denstr. 7 :
Vom Poucet his zum Sauerkraut, man alles auf der ZIKA schaut.

Je 1 Trostpreis Herr Ernst Düringer, Zürich, Dufourstrasse 81:
Tifitofr kochen, tifttofi essen, heisst die ZIKA nicht vergessen,

'"J f ^ f * Fräulein luiie Gottschalk. Berlin-Steglitz, Lindenstrasse 3:
Geh in die ZIKA. dort brodelt der Kochtopf der Welt.

Eingegangen waren im ganzen I4Ó3 Zuschriften mit

8138 Vorschlägen Alle nicht mit Barpreisen bedachten

Einsender erhalten eine Eintrittskarte zugestellt.

Das Preisgericht für den Slogan-Wettbewerb der ZIKA,
Internationale Kochkunst-Ausstellung, Züridi 1Q30,

Dr. Tilgenkamp, Präs., Paul Altheer, H. Behrmann.

Goldenbohm * Co<

ZOrich
Dufourstrasse 47
Telephon H.860

Sanitäre
Installationen

Verlangen
Sie Referenzen

ROTH RISTER
ROHRMÖBEL

OTTO WEBERS WWE, ROTHRIST (AARO.)

ällllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllU

AKO"Chlorfreies i
Bleichwaschmittel

I Bnnintlert unschädlich, vorteil- |I hnft ii. Arbeitsparend. Entfernt II ullo Flocken. Prima Referenzen.
I CHEMISCHE- U.
I SEIFENFABRIK STALDEN (emmental) g

niiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiliiilliiliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiH

se trouve dans les bons Hôtels

Boden- und
Wandplatten-Beläge

Spezialität:
MOSAIK

Crlslofoll, Indrl & Co., Basel
Allschwllerstrasse 35 - Telephon Safran 12.50

gesetzlich geschützt u. internal. Muslerschutz

Die ideale Daunensteppdecke
direkt ab Fabrik '

AUGUST IBMLER & CIE.
Moch. Dauncnstcppdcckon- und Bottwaschofabrik
HAMBURG 36, HOHE BLEICHEN 20

Preisliste kostenlos

Sie,
als Hotel-
facbmanii,
müssen mehr als jedes andere
Gewerbe anf eine sorgfältige nnd
zeitgemässe Reklame ach ten
Veralte te Prospekte sindunwirksam,
denn sie erwecken im Empfänger
den Eindruck, dass auch das Haus

nicht auf der Höhe zeitgemässen
Komforts stehe.

Wi r sind seit Jahrzehnten
gerade mitder Fremdenpropaganda
besonders vertraut undhabenalle
Mittel in den Händen, nm
Torbildliches zu schaffen.

unsere Abteiinngen für Buch-,
Stein-, Offset- nnd Tiefdruck, in
Verbi nd un g m i t unserm Reklame-
Atelier, das werbekräftige Hild-
entwürfe, Texte nnd Reklameideen

ausarbeitet, schaffen die
Drucksache für wirkungsvolle
FremdenWerbung.

"Verlangen Sie bitte unsere
Kollektion von Hoteldrncksachen,
die wir ans unsern letzten Arbeiten

zusammengestellt haben.

GEBR. FRETZ AO
ZÜRICH

Hotel -Drucksachen

die Erfolge brachten

Empfehle als Spezialität:

Ia. Qualität milde per kg

Modelschinken à Fr. 6.-
Ia. Qualität frische per kg

Dosenschinken à Fr. 5.-
Von 10 kg an franko.

Ant. Keller, Charcuterie
Winterthur

Wir halten Lager in

Hotel-Journalen
(Mains courantes)

für Pensions- und Passanten-
Häuser. Extra-Anfertigungen

in kürzester Frist.

KOCH ®, UTINGER,CHUR

Revue-Inserate haben Erfolg I

JUSMilitili^iH.M4jß

/AiNi/AAX-A.-G.ZÜRiCH

Das
Bedürfnis
aes
modernen
Hotels

CORTAILLOD -LIESTAL

Wohnliche Wirkung
Sehr sauber

Dauerhaft
Leicht zu reinigen

Einfach zu montieren
Vorteilhaft im Preis

Offerte und Muster durch

GLANZ-ETERNIT A.G.NIEDERURNEN.

Mäuse, Ratten, Käfer
etc. vertilgt Ihnen unter voller Garantie mit neuesten und

besten Präparaten ; verlangen Sie uns. Besuch ; mäss. Preise

B. Herrn. Kauer und Hunziker. chem. Präparate - Desinfektions¬

geschäft, Obergösgen b. Olten, Postfach I.

M. fl. les Sociétaires
sont priés de réserver leurs commandes
aux Maisons qui soutiennent notre journsl
par leurs annonces.

cillerfeinsfen Portioni Forellen
kaufen Sienur ^^ fnrelleilZlHJlt BÇKÂÏP
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Für
Chiffre-Inserate Mitglieder
bis zu 4 Zellen Spesen extra Mit
werden berechnet berechnet Adresse
Erstmalige Insertion Fr. 3. Fr. 4.
Jede ununterbrochene

Wiederholung Fr. 2. Fr. 3.
Mehrzeilen werden pro Insertion mit je SO Cts. Zuschlag be¬

rechnet. Belegnummern werden nicht versandt.

Nichtmitglieder
Unter Chiffre

Schweiz Ausland
Fr. 5. Ft. 6.
Fr. 4. Fr. 4.50

Offerten auf nachstehende Chiffre-Inserate

sind zu adressieren an

Hotel-Revue Basel
Duffettocbter gesucht, Jahresstelle. Offerten mit Bild, Alters-
tP angäbe und Gehaltsansprüchen an Hotel Schiff, St. Gallen.

(1754)

rrkeüner-Chef de service gesucht per 1. April in erstklassiges
Restaurant-Grillroom. Englisch erforderlich. Detaillierte

Oiierten mit Zeugniskopien, Photographie und Bückporto an
Chiffre 1697

Serviertochter, tüchtig und sprachenkundig, iür einfaches, stark
frequentiertes Bestaurant gesucht. JahressteHe. Ausf. Off.

mit Zeugnisabschriften und Photo unter Chiffre 1755

Offerten auf nachfolgende Nummern sind zu

» adressieren an

Hotel-Bureau Basel
Kr.

8890

im

8917

8920

8927

1,6962

f 8975

I 8978

Küchenmädchen, sofort, kl. Hotel, Kt. fri.
Bartochter-Miserin, Wintersaison, Hotel I. Bg., Wallis.
Sommersaison: Küchenchef mit prima Zeugnissen,
Saaltochter, Restauranttochter, Zimmermädchen, Anfangsköchin,

Saisondauer April bis September, Hotel 55 Betten,
Vlerwaldstättersee.
Sekretärin, Wintersaison, Hotel 80 Betten, Engadin.
Küchenmädchen, sofort, mittl. Hotel, Kandersteg.
Sommersaison : Etagen-Gouvernante, Zimmermädchen,
Etagenportier, I. und II. Oberkellner, Chef de rang, Chef d'étage,
Demi-Chef, Saaltochter, Angest.-Zimmermädchen, Angest.-
Serviermädchen, Buffetdame, Barmaid, Conducteur,
Omnibus-Chauffeur, Liftier, Chasseur, Chef-Saucier, Entremetier,
Rôtisseur, Pâtissier, Küchenmädchen, Küchenbursche,
Kaffeeköchin, lingerie- Gouvernante, I. und II. Glätterin,
Lingerie-Mangemädchen, Stopferin, Wäscher-Heizer,
Wäscherin, Officemädchen,' Officebursche, Chauffeur-Mechaniker,

Gärtner, erstkl. Hotel am Vierwaldstättersee.
Sommersaison: Sekretärin-Obersaaltochter, I. Saaltochter,
Saaltochter, Zimmermädchen, Hotel 65 Betten am
Vierwaldstättersee.

Küchenmädchen, sofort, mittl. Hotel, Wengen.
Handwäscherin für Fremdenwäsche, n. Übereink., Hotel

»¦ I.Rg., Graubd.
8982 Gouvernante-Stütze, Jahresstelle, n. Übereink., Sanat.
I 45 Betten, Graubd.

M83 Angest.-Zimmermädchen, Lingeriemädchen, II. Lingcre,
Kaffeeköchin, n. Übereink., erstkl. Hotel, Genf.

': W02 I. Buffetdame, II. Buffetdame, Buffetlehrtöchter, Servier¬
tochter, Argentier, Januar, erstkl. Restaurant, Basel.

027 Restauranttochter, engl, sprechend, Wintersaison, Hotel
I ' I. Rg., Wallis.

9028 Concierge de nuit, entrée à convenir, hôtel 85 Uta, Suisse
romande.

9029 Gouvernante dc buanderie, repasseuse, de suite, hôtel
1er ordre, Suisse romande.

032 Glätterin für Fremdenwäsche, sofort, Kurhaus 240 Betten,
Berner Oberland.

1 9034 Tüchtige I. Lingère (maschinenstopfen, glätten und nähen),
Gouvernante-Stütze, sofort., Jahresstellen, Hotel I. Rg.,
Montreux.

i 9035 Selbst. Restauranttochter für allein, n. übereink., mittl.
Hotel, Meiringen.

036 Tüchtige selbst. Chefköchin, n. übereink., Jahresstelle.
mittl. Passantenhotel, Luzern.

I-S037 Einfaches Zimmermädchen, deutsch, franz. sprechend,
Officemädchen, sofort, Hotel 50 Betten, Neuenbürg.

19043 Sekretärin oder Sekretär für Kassa und Journal, engl, spre¬
chend, sofort, Hotcl I. Rg., Westschweiz.

I9045 Saaltochter, engl, sprechend, sofort, mittl. Hotel, Arosa.
|t049 General-Etagen- Gouvernante, n. Übereink., Hotel 85

Betten, Luzern.
y05O Kaffeeköchin. Zimmermädchen, sofort., Kurhaus Baselland.
S052 Buffetdame, sofort, Hotcl 60 Betten, St. Gallen.

5035 Sommersaison: Zuverlässiger Küchenchef für allein, I. Saal¬
tochtcr, Saaltochter, Etagenportier, jg. Conducteur, Serviertochter,

Küchenmädch., Hotel 55 Bett., Vierwaldstättersce.
Demi-Chef, sofort, Hotel I. Rg., Graubd.
Saaltochter, engl.sprechend, Küchenmädchen, sofort, Hotel
90 Betten, Berner Oberland.
Pcrronnier, 27- bis 28jährig, sprachenkundig, sofort, grosses
Bahnhofbuffet, deutsche Schweiz.
Casserolier, jg., n. Übereink., Passantenhotel 50 Betten,
Thunersee.
Sekretär-Volontär, n. Übereink., Hotel 40 Betten, Obwalden.
Jg. Buffettochter, ev. Lehrtochter, sofort, Bahnhofbuffet.
Westschweiz.
Eisläufer, sofort, Hotel I. Rg., franz. Schweiz.
Glätterin, sofort, Hotcl I. Rg., Adelbodcn.
Chef de rang, sofort, Grosshotel, Graubd.
Commis de cuisine, sofort, erstkl. Sanat.. Davos.
Chef-Pätissler, Commis-Pätissier, Casserolier, sofort, grosses
Kurhaus, Berner Oberland.

ir\l»^«tWt>l Man vergesse nichl dieWDaCniX Beilage des Briefporto
tur Weiterbeförderung der OHerten I

Bis zu 4 Zeilen. Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag.
Schweiz Ausland

Erstmalige Insertion (bis zu 4 Zeilen) Fr. 3. Fr. 4.
Jede ununterbrochene Wiederholung Fr. 2. Fr. 3.
Postmarken werden an Zahlungsstatt nicht angenommen .Voraus¬
bezahlung erforderlich. Kostenfreie Einzahlung in der Schweiz
an Posteheckbureau V Konto 85. Ausland per Mandat.

Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufügen.
Belegnummern werden nicht versandt.

Offerten auf nachstehende Chiffre-Inserate

sind zu adressieren an

Hotel-Revue Basel

TJuchhalterin-Sekretärin, tüchtige, mit guten Zeugnissen und** Referenzen, sucht Aushilfsstelle für ca. 2 bis 3 Monate.
Offerten erbeten unter Chiffre 660

Oureaufräulein. An welchem Winterkurort findet tüchtiges,
sprachenkundiges Fräulein Beschäftigung? Jedem Salär

werden 1 2 Stunden freie Zeit tagsüber vorgezogen. Chiffre 712

Bursau-Volontär, 23jährig, Kellner-Praxis, Absolv. der Hotel¬
fachsehule Lausanne und Handelsschule, Französisch,

Englisch, sucht Stelle auf kommende Wintersaison. Curt Naegeli,
Naegelistrasse 4, Zürich 7. (607)

TJureauvolontär. Junger, intell. Bursche, 18jährig, Hotelfach-
schulc-Ahsolvent, mit Praxis im elterlichen Betrieb, sucht

Anstellung als Volontär in Hotel der franz. Schweiz zur Ausbildung
im Hotelfach u. in der franz. Sprache. Off. an Postfach 12342,
Pontresina. (688)

Bureauvolontär, 20 Jahre, Italienisch, Franz., Deutsch und etwas
Englisch, beste Referenzen, sehr gute Kenntnisse im

Reisebureau-Fach etc., sucht Stelle in seriöses Hotel II. Ranges.
Chiffre 691

Chef de réception-Caissier, 27 Jahre alt, der vier Hauptsprachen
mächtig in Wort und Schrift, wünscht passendes Engagement

auf Frühjahr 1930 für die Saison oder Jahresstelle. Chiffre 632

Hoteliersohn, 25 Jahre, sucht von März bis Juni passende Stelle.
Langjährige Praxis, 3 Hauptsprachen, geringe Ansprüche,

Tessin bevorzugt. Chiffre 655

Jüngling (Handelsschule und Praxis), Deutsch, Französisch, Eng¬
lisch, Italienisch, sucht Beschäftigung. War als Sportsekretär

tätig. Chiffre 696

Secrétaire, âgée de 22 ans, possédant diplôme d'école de commerce
et bons certif. de bureaux d'hôtels, cherche engagement pour

la Suisse romande. Langues: allemand, anglais et bonnes notions
de français. Chiffre 678

Secrétaire II, français, allemand et anglais, cherche place à
l'année ou de saison. Chiffre 701

Sekretär, II., oder Volontär, Hotelfachsehule mit gutem Erfolg
absolviert, besonders vertraut mit Hoteljournal und Kassa,

Stenodaktylograph, Sprachkenntnisse, sucht Stelle. A. Pfund,
Hochdorf (Luzern). (699)

Sekretärin-Volontärin, mit Hotelschulbildung, deutsch, fran¬
zösisch und englisch sprechend, sucht Anfangsstelle per

sofort. Offerten geil, an Else Sigrist, Reussport 4, Luzern. (703)

Sekretärin, gewandte, deutsch, franz. u. engl, sprechend, mit
guten Referenzen, sucht Stelle für sofort. Chiffre 711

Salle & Restaurant

Buffetdame, tüchtige, selbständige, dreier Sprachen mächtig,
wünscht auf I.Januar Stellung in .besseres Hotel oderEe-

staurant. Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 646

Directeur de restaurant (Italiener), 30 Jahre alt, 5 Sprachen in
Wort und Schrift, Bucht Saiäon- oder Jahresstellung. Erstkl.

Referenzen. Chiffre 671

Kellnervolontär- oder Kellnerlehrlings-Stelle sucht intelligenter
Jüngling, 20 Jahre alt, gut präsentierend, flotte Umgangsformen,

sprachenkundig. Bisher al3 Sekretär tätig gewesen in
ersten Häusern. Chiffre 664

Kellner, 23 Jahre, tUchtig, deutsch, franzüsisch und genügend
englisch sprechend, sucht Stelle per sofort. Chiffre 708

Oberkellner, Schweizer, 36 Jahre alt, In- und Auslandspraxis,
seriöser, tüchtiger Hotel-Restaurateur, in ungekündigter

Stellung in erstkl. Hause der franz. Riviera, sucht
Sommerengagement. Offerten unter Chiffre 661

Obersaaltochter, tüchtige, sprachenkundige, sucht Engagement
für Frühlings- und Sommersaison. Offerten unter Chiffre 709

Saal- u. Rest.-Tochter, tüchtige, gut präs., sprachenkundige,
sucht Stelle, cv. auch als II. Buffetdame, besch. Ansprüche.

Gefl. Offerten an M. R., postlagernd PI. Orientale, Vevey 2. (700)

Saal-Restauranttochter, junge, deutsch und franz. sprechend,
sucht passendes Engagement. Off. erbeten an A. Fehr,

Mettmcnitetten. (705)

Saaltochter suchtSaisonstelle. Deutsch und französischsprechend.
Kann sofort eintreten. Sich wenden an Marie Hübscher,

Unterdorf, Aesch (Luzern). (706)

Saaltochter, tüchtig, selbständig, deutech, französisch sprechend,
sucht Stelle in besseres Hotel. Sich wenden an Fam. Felber-

Roth, Schuhhandlung, Niederbipp (Bern). (707)

Serviertochter, tUchtige, seriöse, deutsch u. franz. sprechend, sucht
Stelle per sofort oder später in besseres, gut gehendes Restaurant

Offerten unter Chiffre 667

Töchter, 2 junge, seriöse, im Saal- und Rest.-Service tüchtig,
englisch u. franz. sprechend, suchen Engagements auf

kommende Sommersaison in kleines Hotel als Allcinsaaltöchter,
eventuell neben Lehrtochter. Clüffre 713

Cuisine & Office

Apprenti cuisinier. Jeune homme cherche place comme apprenti
cuisinier. Faire offres à A. Larpin, Rolls (Vaud). (677)

Apprenti cuisinier. On cherche place dans bon hôtel pour jeune
homme de 16 ans, fort et habile, pour date à convenir. Off.

à Mmo Strubè, Pass. St-Jean, 2, Neuchâtel. (690)

Appr. cuisinière. Jeune fille de bonne famille, sachant le franç.
et l'alleni., cherche place d'appr. cuisinière auprès d'un ou

d'une chef de cuis, consciencieux. Faire offres avec condii, à
"La Vigie", Chsrnsx. (693)

Chef de cuisine sucht SteUe in mittleres Haus. Zeugnisse und
Referenzen stehen zu Diensten. Offerten unter Chiffre 698

Chefköchin, tUchtig und sparsam, in der feinen Küche durchaus
versiert, sucht Stelle auf 1. oder 15. Jan. Offerten unter

Chiffre 674

Entremetier, junger, tüchtiger, mit prima Zeugnissen und Refe¬
renzen, sucht FrUhjahrs-Saisonstelle im Tessin. Eintritt

zirka 15. März. Chiffre 669

Koch, junger, tüchtiger, seriöser, sucht Stelle per sofort, geht
auch als allein. Prima Zeugnisse und Referenzen.

Sprachkenntnisse: Deutsch und Französisch. Bescheid. Lohnansprüche.
Chiffre 80

Koohlehrstelle gesucht für 16jährigen, starken Jüngling aus
guter Familie, deutsch und französisch sprechend. O. Schibler-

Wyss, Wil b. Olten. Pc. 4531 On. (285)

Küchenchef. Ruhiger, tUchtiger Mann, sehr solid, sucht Engage¬
ment für allein in Haus II. Ranges. Alter 34 Jahre. Bevorzugt

wird JahressteUe. Chiffre 570

Saucier muni de bons certificats cherche place pour 1er février
1930 ou date à convenir. Saison ou place à l'année. Offres

sous Chiffre 684

Wir bitten zu beachten
dass Offerten unter Chiffre an die

Expedition der Schweizer Hotel-Revue,
Offerten unter Nummer dagegen an das

Hotel-Bureau zu adressieren sind.

Etage & Lingerie |

Lingère, I. Weissnäherin, in allen Lingeriearbeiten gewandt,
sucht auf Februar oder später SteUe als I. Lingère in gutes

Haus. Prima Referenzen. Offerten unter Chiffre E 8493 Lz. an
die PubUcitas, Luzern. [283]

Maschinenwäsohsr, 28 Jahre alt, tüchtig im Beruf, sucht Stelle
auf Ende Dez. oder Anf. Januar. Gute Beferenzen zur

Verfügung. Chiffre 584

Zimmermädchen, im Saalservice bewandert, sucht SteUe in
Hotel mit Eintritt nach Übereink. Zeugnisse und Photo zu

Diensten. Off. an G. Studer, Leubringenweg 9, Biel. (654)

Zimmermädchen. Junge Tochter sucht Stelle als Zimmermädchen
in Hotel für Wintersaison. Chiffre 685

Loge, Lift & Omnibus

Concierge, Schweizer, der 4 Hauptsprachen mächtig, absolut
Verkehrs- und servicegewandt, erstkl. Ref. des In- u.

Auslandes, sucht Engagement für sofort oder später. Gefl. Offerten
an Chifire 689

Concierge, 45 Jahrc, 4 Hauptsprachen gut sprechend, sucht
SteUe, event. auch als Cond, oder Nachtconcierge, für die

kommende Saison. Chiffre 692

Jeune homme, 16 ans, parlant français et allemand, cherche place
dans hôtel, de préférence comme chasseur, liftier ou évent.

comme aide de maison. S'adresser à U. Pignat, Vernayaz (Valais).
(702)

Liftier. Junger, kräftiger HoteUersohn, frei bis Mai, sucht
Stelle in vornehmes, gutes Haus als Liftier oder Chasseur,

gut deutsch, französisch und etwas englisch sprechend. Zeugnisse
und Photos zu Diensten. Sich wenden an Otto Matter, Hôtel
de la Couronne, Loèche. (657)

Prtier. Jüngling sucht SteUe als Anfangsportier auf die Friih¬
lingssaison ins Tessin. Suchender spricht deutech und

französisch. Chiffre 662

Portier, 23 Jahre alt, deutsch und franz. sprechend, sucht SteUe.
Gute Zeugnisse. Offerten an Christian Gafner, Hotel Primevère,

Leysin. (665)

Portier. Tücht., umg. Mann sucht Stelle als AUeinportier. Tessin
oder Umgebung. Zeugnisse zu Diensten. Gottfried HügU,

ZichU, Post Immensee (Schwyz). (704)

Economat- Gouvernante sucht Stelle als Etagen- oder Buffet-
Anfängcrin. Deutsch, Franz. und geläufig Englisch. Chiffre 687

Etagenportier oder Schankbursche, 25 Jahre, Deutsch und etwas
Englisch, arbeitsfreudig, mit sehr guten Referenzen, sucht

sofort Stelle. Chiffre 697

Gouvernante. Person bestand. Alters wünscht Jahresstelle als
Economat-Office-Gouvernante in mittl. Betrieb. Eintritt

sofort oder nach übereink. Off. an E. S., 1417, posti., Uster. (686)

JüngUng, 17 V2 Jahre, mit guter Schulbildung, deutech u. ital. spr.,
sucht Stelle in Hotel od. Gasthaus des Welschlandes, wo er die

französ. Sprache erlernen kann. Off. an Hans Frank, Buchs
(St. Gallen). (658)

Jüngling, intelligenter, 20j., sucht Stelle als Chasseur, Hausbursche
oder Hilfsportier. Franz. Schweiz bevorzugt. Spricht deutsch,

zieml. franz. u. engliscil. Gute Zeugnisse zu Diensten. Eintritt
sofort oder nach Übereinkunft. Chiffre 694

Mann, junger, 32jälirig, mit prima Zeugn., deutsch, franz.,
engl. u. zieml. ital. sprechend, sucht sofort Stelle, cvcnt.

Aushilfe. Chiffre 710

Monteur-Maschinist. Tüchtiger, in aUen technischen Arbeiten
eines modernen Hotels bewanderter Monteur-Maschinist,

Schweizer, gegenwärtig in grösserem Hause im Auslande tätig,
sucht Stelle in gutem Schweizerhotel. Prima Zeugnisse und
Referenzen zur Verfügung. Eintritt könnte sofort erfolgen. Gefl.
Offerten unter Chiffre S 3166 Ch an Publicitas A. G., Chur. [2791

Portier-Conducteur oder Etagenportier und Zimmermädchen
(Ehepaar), Deutech, Franz., Ital. u. etw. Engl., gut präs.,

bewandert, mit guten Zeugnissen, suchen Jahres- oder SaisonsteUe.

Eintritt sofort oder nach übereink. Chiffre 656

Schweizerin, 32jährig, gut präsentierend, erfahren im Wirtschafts¬
wesen, anpassungsfällig, praktisch veranlagt, gewandtes

Auftreten, Deutech Franz., Engl., Italienisch perfekt, gute AUgemeln-
bildung, sucht Wirkungskreis in Hotel des In- 'oder Auslandes.
Eintritt nach Übereink. Gefl. Offerten erbeten unter Chiffre 695

T'ocbter. junge (gelernte Damenschneiderin), wünscht SteUung
* als Stütze der Frau in guten Gasthof- oder Hotelbetrieb und

event. MithUfc im Service. Familiäre Behandlung wird verlangt.
Off. unter Chiffre V. 10500 Y. an Publicitas, Bern. (284]

Die Gebühr für

Adressänderungen von Abonnenten

beträgt 30 Cts. und wird am einfachsten der

Mitteilung an die Expedition in Briefmarken beigefügt.
Illllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllltlllllllllllll Illllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Hotel-Literatur
ii

Zu beziehen durch die Schweizer
Hotel-Revue :

Preis inkl.
Inland-Porto

Zur Reformküche Fr. 2.30
Sammlung prämierter Menus, 320 Selten
stark.

Manuel ds Droit civil à l'usage ds l'hôtelier
suisse Fr. 5.30
Edition française par le Dr O. Leimgruber.
(Deutsche Ausgabe vergriffen.)

Schweiz. Hotelstatistik Fr. 6.60
Herausgegeben vom S. H. V. anlässlich der
Schweiz. LandesaussteUung 1914. Ausführ-
Uche Statistiken Uber die Entwicklung des
Schweiz. Hotelwesens. 330 Seiten, nebst 46
Zahlentabellen, 24 graphischen Tafeln in
Farbendruck und zahlreichen Abbildungen.

Schema für Hotelbuchhaltung Fr. 7.80
von A. EgU und E. Stigeler. Leitfaden zur
Erlernung der Hotelbuchhaltung u.
Musterdarstellung der Geschäftsbücher.

Manuel élémentaire d'Economie hôtelière Fr. 3.20
par Ch. Fr. Butticaz, président de la
commission de l'Ecole hôteUère de Cour-
Lausanne.

Hotel Management Fr. 31.60
by L. M. Boomer, President of the Waldorf-
Astoria Inc., New York. Ein Standardwerk
über Hotellerie in engl. Sprache. (Vorzugspreis

für MitgUeder des S. H. V. Fr. 27.60.)

Vom Zimmermädchen zur Generalgouvernante Fr. .55
von Frau Weisser-Metzener. Ratschläge aus
der Praxis.

Das Hotel-Pfand-Nachlassverfahren Fr. 2.20
Kommentar von Dr.Münch, vormalsDirek-
tor der Schweiz. Hotel-Treuhand-Gesellschart.

Entvölkerung und Landflucht in der Zentral¬
schweiz Fr. 1.20
von A. Th. Pesch. Eine Studie über die
Einflüsse des Fremdenverkehrs auf die
Landwirtschaft.

Notions élémentaires de Viticulture et d'Oeno¬
logie Fr. 2.70
par Ch. Fr. Butticaz, président de la
commission de l'Ecole hôteUère de Cour-
Lausanne.

Connaissances des marchandises Fr. 2.70
par A. Deléaval, professeur de cuisine à
l'Ecole hôteUère de Cour-Lausanne.

BesteUtingen, unter Einzahlung des entsprechenden
Betrages auf Postcheckkonto V 85, an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

lUgen Sie Ihrer Offerte eine Pholo-BnermarKc
[kl Vom DIensigeber »ehr erwünscht Anfertigung

Jeder eingesandten Photographie.
Bergeri» PHOTOZENTRALE fa

30 Stück nur Fr. 1 50 Stade nur Fr 5JO.

Bureaufräulein
.perfekt in Deutsch. Französisch, Englisch, Ma-

; schinenachreiben, Stenographie und Journalfüh-
I rang, wird von einem mittelgrossen, erstklassigen
Hotel in Lugano gesucht. Eintritt Anfang/Mitte
Januar. Onerten erbeten mit Zeugniskopien,
Photographie und Gehaltsansprüchen an Postfach

25256 Lugano-Paradiso.

Gesucht
zu baldigem Eintritt tücht.

Restaurations-

Köchin
angenehme Stellung.
Restauration Merkatorlum

St. Gallen

Kochlehrstelle

gesucht
Jüngling von 17 Jahren
sucht auf kommenden
Frühling Lehrstelle in
fates Haus in der frz.

chweiz. Gefl. Off. erbet.
an Bahnhofbuffet St-
Margrethen.

Köchin
mit guten Referenzen sucht
Stelle, wo Sie Gelegenheit
hätte, sich in der feinen
Küche zu vervollständigen.
Eine lehrreiche Küche wird
gewünscht. Lohnansprüche
bescheiden. Offert, sind zu
richten an Lina Stalder,
Gänsbrunnen (Kt. Solothurn).

Jeune homme
Suisse français, au courant
des traveaux de bureau et
de maison,

cherche place de
volontaire

pour apprendre la langue.
Libre de suite. Offres sous
Chiffre H 1 1496 Lz. à Publicitas,
Lucerne.

Chef de cuisine

sparsamer Fachmann mit
langjähr. Praxis sucht aul
Frühjahrs- od. Herbstsaison
oder für Monate April-Mai
sowie Oktober-Nov.
Aushilfstellung. Offerten gefl. unter
Chiffre RH 2885 an Schweizer
Hotel-Rsvue, Basel 2.

DIE WIEDERHOLUNO
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Schweizer
Hoielier-Verein

Zentralbureau

Vorrätige Hotel- Geschäfte-
Bücher:

Recettenbücher (Hotel-
joumal, Main courante)

Rekapitulationsbüch.
Kassabücher
Memoriale

j Hauptbücher
> Bilanzbücher
Konto -Korrentbücher
Unkostenbücher
Journal-Hauptbücher
Gästebücher (für kleinere

Pensionsbetriebe)
i Kellerkontrollen
S Fremdenbücher
: Bonbücber

Mässige Preise
Musterbogen gratis zur Einsicht

Oberkellner
Die Direktion eines der grössten
Sommerhotels (Saison Ende Mai bis Mitte
September) an der holländischen Nordsee

sucht für die Saison einen
tüchtigen, gewandten

Oberkellner
In Frage kommen nur solche Herren,
welche bereits in grossen Saison-Re-
trieben mit Erfolg gearbeitet haben.
Offerten mit Angabe von Referenzen
und Lichtbild erbeten unter Chiffre
H H 2896 an die Schweizer Hotel-Revue,
Basel 2.

Eine Annonce
in der Hotel-Revue ist eine vorzügliche
Geschäftsempfehlung



fferCblumbia Electro
nimmtunterden fèrstârkerAppa
raten eineSonderstellungein.

Mod. 920. Neuer Vier-Lampen-Apparat mif
elektro dynamischem Lautsprecher. Preis Fr. 2 100.

ie der ernsthafte
Musikfreund den Flügel

dem Klavier
vorzieht, so kommt für
den Käufer eines
Verstärker-Apparates, der auf Qualität
und naturgetreue Wiedergabe Wert
legt, nur der Columbia-Electro in Frage.

Bitte, lesen. Sie, was Besitzer selbst über den COLUMBIA-Electro sagen.'
Auszüge aus einigen uns zugesandten Itßferenzsclvreiben, die Originale stehen zur Verfügung,
Herr K. in A. Wir hatten Gelegenheit, alle: bis heute
erschienenen ähnlichen Apparate zu hören und freuen uns,
davon überzeugt zu sein, dass keiner dem Columbia-Electro
ebenbürtig ist, noch denselben zu übertreffen vermag.
Herr B. in G. entzückt über die grosse Klarheit und
die grosse Klangfülle, Vorzüge, die ich bei andern Apparaten
als selten empfinde.
Herr F. G. in D., Besitzer eines Lichtspieltheaters. Das
Instrument ersetzt vollkommen eine Kapelle' und erfreut sich
dauernd der Sympathie .des Publikums.

Herr H, F., Cafetier in B. Hatte bis zur Anschaffung eine
ständige Kapelle von 4 6 Mann. Der Apparat ersetzt mir
jedes Orchester und ist viel vielseitiger. Dje Gäste sind
allgemein überrascht von der Natürlichkeit und Klangstärke
des Apparates und ich habe bis heute noch keinen besseren
gehört.
Herr A. F. in P. die Wiedergabe der menschlichen
Stimme, wie die sämtlicher Instrumente von einer
unvergleichlichen Natürlichkeit.
Herr G.-Fl; in G. Trotzdem wir unsern Columbia-Electro
jeden Tag spielen, hatte er bis heute keine' Störung und
wir mussten weder Lampen- noch andere Teile auswechseln.

Herr F. L. in P. entzückt und setzt in Erstaunen
durch die Präzision und die Tonfülle jedes einzelnen
Instrumentes. Er ist mein Freund geworden in heitern und trüben
Stunden.

Herr J. L. in B. Habe vor Anschaffung die Fabrikate der
Firmen (folgen Namen) gehört. Keines erreichte nur
annähernd die Klangfülle, Tonreinheit und naturgetreue Wiedergabe

des CE.
Frau Dr. O.-St. in E. Er spielt wunderbar, ist klanglich aus-
serprdentlich schön und in Ton und Wiedergabe unerreicht.

Herr X. L. G, in R. Der Apparat spielt seit acht Monaten,
ohne dass eine Störung eingetreten wäre.

Herr F. R.-P., Restaurateur in Z. Mit dem Grammophon
Columbia-Electro bin ich sehr zufrieden. Er besitzt die
erdenklich beste und natürlichste Tonwiedergabe und ich
kann ihn jedermann aufs beste empfehlen.

Herr B. J. in B. dass der von Ihnen bezogene
Musikapparat Columbia-Electro seit mehr als einem Jahr ohne
jede Störung funktioniert. Er wird zurzeit im Ferienheim
in W. verwendet und leistet ausserordentlich gute Dienste.

Verlangen Sie Prospekte und unverbindliche Vorführung durch die
nachstehenden COLUMBIA- Vertreter:

ZÜRICH, ,,Rena" J. Kaufmann, The^terstrasse 12
'

: > Pianohaus Jecklin, beim Pfauen
BASEL, Oskar Sfaehelin, Marktgasse 5

BERN, Bäbler, Ruckstuhl & Co. A.-G., Spitalgasse 6

ST. GALLEN, Bäbler, Ruckstuhl & Co. A.-G., Poststr.6
LUZERN, G. Baer-Kesselbaçh, Kappelgasse 17
WINTERTHUR, J. Amsler, Stadthausstrasse 125

BADEN, P. Btirli, Weite Gasse

AARAU, Otto Nater, Vordere Vorstadt ß

OLTEN, Victor Adler, Ziegelfeldstrasse 2

ZUG, E. Bänz-
1 : . ¦ 1

1

'//(ji'i;;î»!,'l'»y flfl»'/ J.:i ' i I i ' ,' i.ï

SOLOTHURN, Paul Bachmann, Schaalgasse 152

SCHAFFHAUSEN, A. Marcandella, Stadthausgasse
THUN, Max Reiner, Marktgasse |5

GENÈVE, A. Jupiter, P. Wahl. 4 rue du Rhône
LAUSANNE, Ch. Rivier, au disque d'or, 28 Petit Chêne

VEVEY, Ch. Rivier, au disque d'or, 24 rue du^Lac
NYON, Charles Rivier, avenue Viplher 1

BIENNE, Charles Rivier, Bahnhofstrasse 29
FRIBOURG, Ch. Rivier, 58 rue de Lausanne
LUGANO, Maison Cornetta, via Nassa 11

Welty, Postplatz



Hotelpreise in Italien.
Wie aus Rom gemeldet wird, hat der

Abgeordnete Bonardi die Regierung ersucht, durch
die Präfekten der einzelnen Provinzen die behördlich

festgesetzten Hotelpreise nachprüfen zu
lassen, da sie im Hinblick auf die Förderung des
Reiseverkehrs zu hoch seien. Auf die Erledigung
des Gesuches darf man gespannt sein.

S. A. du Royal Hôtel, Lausanne.
E. G. In der ordentlichen Generalversammlung

dieser Gesellschaft vom 24. Juni 1929
wurde beschlossen, das Aktienkapital von
320,000 Fr. auf 1,200,000 Fr. zu erhöhen durch
Ausgabe von 4400 neuen Titeln à 200 Fr. Die
Zeichnung fand nicht öffentlich statt, sondern
wurde von einer Gruppe von Aktionären fest
übernommen, die sich gleichzeitig verpflichtet
hatte, die Liberierung bis spätestens 31. Dez.
1930 vorzunehmen. Zur Feststellung der Liberierung,

die inzwischen stattgefunden hat, wurde
auf den 19. Dezember 1929 ins Lausanner Börsen-
lokal eine ausserordentliche Generalversammlung
einberufen, die nun unter dem Vorsitz von
Verwaltungsratspräsident A. Rothen stattgefunden
ihat und an der 24 Aktionäre mit 1035 alten und
Ì4400 neuen, insgesamt also 5435 Aktien, die zu
4037 Stimmen berechtigten, besucht war. Die
Versammlung stellte fest, dass die 4400 neu
ausgegebenen Aktien voll liberiert waren und
einstimmig wurde beschlossen, die für die Er-
pöglichung der Kapitalerhöhung erforderliche
'.Statutenänderung vorzunehmen. Die Aktien
jpnd ab 1. Januar 1930 dividendenberechtigt.
Die Kapitalerhöhung dient in der Hauptsache
inr Rückzahlung der Schuldverschreibungen I.,
in. und IV. Ranges in einer Gesamthöhe von
<K>3,ooo Fr., sodass nur noch das Hypothekaranleihen

II. Ranges von 1,5 Mill. Fr. bestehen
bleibt, das somit an erste Stelle rückt.

Als weiteres Traktandum hatte die
Generalversammlung über die eventuelle Löschung der
Gründeranteile zu beschliessen. Bei der Gründung

der Gesellschaft im Jahre 1906 wurden
125 Gründeranteile ausgegeben, wovon 100 unter
die Aktionäre im Verhältnis von 2 Stück für 20
Aktien.verteilt wurden, während die übrigen 25 zur
Verfügung des Verwaltungsrates gehalten wurden.
Pie Anteile, die auf den Geschäftsgang und das
Vermögen der Gesellschaft keinen Einfluss hatten,
berechtigten nur zur Teilnahme am Gewinn-
überschuss auf Basis von 20 % nach Vornahme
der statutarischen Zuweisungen.
¦: Der Verwaltungsrat tritt nun an die General-
Versammlung mit dem Antrag heran, es sei den
Inhabern von Gründeranteilen der Vorschlag
zu unterbreiten, ihre Titel gegen 100 Fr.
einzutauschen, ein Vorschlag, der durchaus berechtigt

sei, wenn man bedenke, dass die Gründer-
iateile seit dem Jahre 1913 nie mehr etwas

bezogen hätten und auch sehr wahrscheinlich
auf Jahre hinaus, wie Verwaltungspräsident
Rothen an Hand von Rechnungsbeispielen
illustrierte, nichts beziehen werden. Abgesehen davon
sei es aber nur recht und billig, dass auch die
Inhaber von Griinderanteilen Opfer bringen,
nachdem Aktionäre und. Obligationäre Jahre
hindurch schwere Opfer gebracht haben, wie
z. B. Reduktion des Aktienkapitals, Dividenden-
losigkeit, Zinseinbussen auf die Hypothekaranleihen.

Der Vorschlag des Verwaltungsrates,
die Gründeranteile zu 100 Fr. das Stück
zurückzukaufen wurde mit 4013 gegen 24 Stimmen
gutgeheissen. Die Opposition hatte zwar keinen
direkten Gegenantrag gestellt, sondern sich nur
das Recht vorbehalten, nachträglich festzustellen
oder feststellen zu lassen, ob der gegenwärtige
Gang der Geschäfte, die auf längere Zeit hinaus
angekündigte Aussichtslosigkeit einer Renume-
ration der Gründeranteile rechtfertige.

Riviera Neapel- Express
Gemäss den Beschlüssen der europäischen

Fahrplankonferenz in Warschau sollen während
der Geltungsdauer des Jahresfahrplanes 1930/31
in der Zeit vom 3. Januar bis 28. April 1931
an drei Tagen jeder Woche neue Luxuszüge
zwischen Berlin und Amsterdam einerseits und
Cannes und Neapel andrerseits verkehren. Die
Züge führen Schlafwagen 1. und 2. Klasse
zwischen Berlin und Neapel, Cannes und
Rapallo, sowie zwischen Amsterdam und Neapel
und Ventimiglia, ausserdem Speisewagen
zwischen Berlin und Basel, Amsterdam-Mannheim,
Mailand-Cannes und Neapel. Sie stellen die
schnellste Verbindung Berlin- und Holland nach
Italien und der französischen Riviera dar.

Internat. Saisonzug London Wallis. In
der Zeit vom 21. Dezember 1929 bis 1. März 1930
verkehrt ab London je Freitags ein Expresszug
mit direkten Schlafwagen I. und II. Klasse
Boulogne Brig. In der Gegenrichtung läuft
der Zug jeweilen am Sonntag/Montag. Die
Verkehrszeiten sind:

14.00 ab London an 1530
22.00 ab Paris an 6.40

WEZ 5.45 an Vallorbe ab 22.35 WEZ
MEZ 7.10 ab Vallorbe an 23-17 MEZ

7-5° an Lausanne ab 22.30
8.38 an Montreux ab 21.59

10.46 an Visp ab 1958
(Zermatt an 13.20)

10.54 an Brig ab 1950

Verkehrsliteratur

Winter in Zwitserland", holländische
Auflage, herausgegeben von der Schweizerischen
Verkehrszentrale, Zürich und Lausanne.

Holland ist ein Gebiet, das zu jeder Jahreszeit

grosse Touristenkontingente nach der Schweiz
sendet. Es ist demnach notwendig, dem Reise¬

publikum und den Sportsleuten der Niederlande
in ihrer Heimatsprache verfasste Propagandaschriften

zur Verfügung zu stellen. Diesem
Bedürfnis kommt der illustrierte, 44 Seiten starke
Führer Winter in Zwitserland" entgegen, der
das Gesamtverzeichnis der schweizerischen
Winterstationen enthält, sowie Angaben über deren
Sporteinrichtungen, dortige Sportlehrer und Führer,

über Skihütten, Sonnenscheindauer im
Januar, Kurtaxen und Gottesdienst in den
Winterkurorten.

Kartenwerke
Die neue Skitourenkarte Aerovue" vom

Oberengadin.
Die soeben im kartographischen Verlag

Conzett & Huber in Zürich erschienene und in
allen Buchhandlungen und Sportgeschäften
erhältliche Skitourenkarte Aerovue", Oberengadin,
Albula-Bernina wird von allen Freunden des
mächtig aufstrebenden Skisportes freudig
begrüsst werden. Gerade bei dieser Winterkarte
treten die grossen Vorteile des neuen Aerovue-
Systems wiederum aufs Beste hervor, zeigt doch
diese prächtige, in den Farben einer Winterlandschaft

gehaltene Karte, wie keine der
bisherigen, dem Beschauer auf den ersten Blick
in masstabgetreuer, leicht perspektivischer
Darstellung das grosse Skitourengebiet des sonnigen
Oberengadins und gibt jedermann die Möglichkeit,

sich mühelos und sicher zu orientieren.
Die angewandte Nord-Südorientierung mit natürlicher

Beleuchtung lässt die besonders für den
Skifahrer wichtigen Sonnen- und Schattenseiten
des gesamten Skigeländes sofort erkennen. Die
zuyerlässige Einzeichnung sämtlicher im
neuesten Skiführer des grossen Skiverbandes
Engiadina" besprochenen Skitouren machen
diese Karte jedem Freund des Skisportes äusserst
wertvoll, besonders zur Vorbereitung von Touren,
wie auch als Andenken von bleibendem Wert,
denn wie leicht lassen sich bereits gemachte
Touren mit Hilfe dieser Karte im Geiste immer
wieder aufs Neue erleben!

Panorama vom Piz Scalottas an der
Lenzerheid-Poststrasse". Diese hübsche
Karte verfolgt den Zweck, dem Freund
der alpinen Natur das einmal erschaute Bild
in seinen charakteristischen Formen aufzuzeichnen.

Deshalb wurde vom photogra'phischen
Verfahren abgesehen und das kostspieligere
der Zeichnung angewendet. »Das Panorama
kann an den Postschaltern bestellt werden.
Der Verkaufspreis beträgt Fr. 2. das
Stück.

Fremdenfrequeuz
Zürich. Im Monat November sind laut

Mitteilung des statistischen Amtes in der Stadt
Zürich 23,200 fremde Gäste abgestiegen, gegen
21,600 im gleichen Monat des Vorjahres. Die
Zahl der Übernachtungen betrug 68,400 (Vorjahr

65,100). 15,000 Gäste waren Schweizer,
4200 kamen aus Deutschland. Von den verfügbaren

Betten waren durchschnittlich 57,8% (54,2)
besetzt. Bis Ende November verzeichnet das
laufende Jahr 336,300 Ankünfte (333,600) und
8^5,800 (867,700) Logiernächte.

; - i i ;

Einen Führer für Geschenkkäufe
hat kürzlich die Cunard Line gemeinsam
mit Thomas Cook and Sons herausgegeben.
Das kleine Buch ist für die Teilnehmer an den
Weltrundreisen bestimmt, die im Januar ab
New York mit der Franconia" ihren Anfang
nehmen. Eine Kreuzfahrt rund um die Welt
ohne Geschenke für Verwandte und Freunde
heisst es im Vorwort wäre undenkbar, und
gerade was, wie und wo man kaufen soll, ist das
Leitmotiv dieses nützlichen kleinen Buches,
das 27 Staaten erwähnt, deren Städte von der
Franconia' aus besucht werden können." Der

Führer dürfte wohl in erster Linie als einträgliches
Inseratengeschäft der Schiffahrtsgesellschaft

und des Reisebureaus gedacht sein.

Humor gegen Autoraserei. In Amerika
versucht man der Autoraserei mit Witzen
beizukommen. Namentlich die Klubs sind im
Begriff, die üblichen Schilder, wie Kurve",
Wegkreuzung" usw. durch Inschriften
auszuwechseln, die einprägsamer sind. An den gefährlichen

Stellen kann man daher séit neuester Zeit
lesen: Haben Sie ein ständiges Korito bei Ihrem
Arzt?", Wer noch nicht genug vom Leben hat,
fahre langsam!", Vollgas nur, wenn Sie Ihr
Testament gemacht haben!", Der Friedhof
ist nur zwei Schritte entfernt", Krematorium
zweite Strasse links!".

Brillante Empfehlung.
Stellesuchender zum Wirt: Sechs Monate

lang war ich im gleichen Restaurant Geschirr-
wascher.

Wirt: Warum haben Sie die Stelle denn
verlassen

Stellesuchender: Weil wir kein Geschirr
mehr hatten.

Redaktion Rédaction:

Dr. Max Riesen
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Automat. Boiler- u. Kanecmasdiinen
liefern ununterbrochen kodiendes Wasser für den Tee

Sind die
praktischsten

Apparate
für Hotels

jeden Banges
und Grösse
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Hubschmied & Lanz
Murgcnihal
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NOIUÏOll-
Kassen

National", vollautomatische
Mehrzahlerkassen u. Sparten-

kassen, mit doppelter
Garantie

Preis-Abbau!
im Kontrollkassenhaus

G.Brenner,Zttridi
Seefeldstrasse 99

Kunden-Verzeichnis steht zur
Verfügung!

Auch Vermietung mit Kaulsrecht t

lufft bei den Inserenten der Schweizer Hotel-Revue

Jambon en boîte
extrafin

marque Suni"

Langues en boîte'
absolument sans gorge

E. & Ch. Suter
Montreux
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Bürgermeistern

Friedheim"
Zlhlschlacht

(Thurgau)
Eisenbahnstationen :

Amriswil
Bischofszell-Nord

Sorgfältige Pfleg;
Gegründet 1891

Drei Aerzte
Tel. Nr. 3

Chefarzt u Besitzer:
Dr. Krayenbühl



Vervielfältig ungs-Apparat
Sicograph" Schweizer Patent

No. 115720 und 124477

Eing. Schutzmarke No.5997G

Zur
Vervielfältigung

von

Schreibmaschinen-
und

Handschrift

Nenn
Carte da Jour
Programme

Circolare elc.
liefert mehrere Tausend Exemplare von einem Original

Ausführliche Auskunft durch den Erfinder
und Patentinhaber

Siegfried Cohnheim
vormals in Firma A. Gestetner & Cie.

Gerbergasse 8 Zürich Tel. Selnau 8217
Spezialist i. Vervielfältigungsapparaten seit 1898

ASr< for
the famous

ï (71

I

General-Vertreter

Otto Baechler, Zürich
Tel. Hott. 48.05 Turnerstr. 37

Tafel-Hnfel
Boskoop, Bcllefleurs, Oetwi-
ler, Renetten zu 30 Cts. per
Kg., sowie andere prima
Sorten zu 25 Cts. per Kg.
liefert garantiert sorgfältig
und frostfrei in Kisten
verpackt Gottfr. Huber, Landwirt,

Gerlikon (Thurgau).

Tischdeck

Papier
bei

A.G. Jucker-Weg mann
ZUrich Tel. Selnau 46.74

Standard
Gas - O el

für Heizzwecke aller Art,
Dieselmotoren- Treib öl,

Lastwagen (Camions), Backöfen,

Industrien etc. liefert

STANDARD -Mineralölprodukte AG., ZÜRICH
Depots in der ganzen Sohweiz. Postfach Hauptpost.

RÉNOVATION DE. BILLARDS
de ton» lyttemes. Acce»-

otret.bandu,drapde biliardi.
bille», cmeaei etc. Première»
références, se recommande:

T. BAEBISWÏL
tArCHVIL (AEGOV1E)

Ihr Hotel ist stets
besetzt

wenn Sie in Ihren Zimmern Waschtische
mit fliessendem temperiertem Wasser haben

BAMBERGER, LEROI & CO., ZÜRICH

Aktien-Gesellschaft
Fabrik sanitärer Einrichtungen

..Columbus"

Votre hôtel sera
toujours au complet
¦I les lavabos avec eau courante et
tempérée sont installés dans toutes vos chambres

BAMBERGER, LEROI & CO., ZURICH

Société Anonyme
Fabrication d'appareils sanitaires

LACROIX SPEZIALITATEN:
getrüffelte GÄNSELEBER- PASTETEN

In Krusten, Madeira Gelee, Terrinen und Blocks

Tafelfertige echte SCHILDKRÖTENSUPPE
und andere exotische Suppen

Zu beziehen durch die schweizer. Hotolbolieferungsfirmen
GÄNSELEBERPASTETEN- UND KONSERVENFABRIK

Eugen Lacroix & Co., A.-G., Frankfurt/M.

Bei Bedarf in

SITZMOBELN
UND TISCHEN

für Restaurants, Cafés,
Speisesäle etc. -

Verlangen Sie die erstklassig

en u. preiswürdigen
Schweizerfabrikate der

A.-G. MÖBELFABRIK
HORGEN-GLARUS IN HORGEN
Ältestes schweizer. Unternehmen für die Herstellung gcsSgter u. gebogener, sog.Wiener-Möbel

u ER AUP PROPAGANDA VERZICHTET
GLEICHT DEM HANNE OHNE HEIMl

NIEMAND KANN IHN FINDEN I

Ueberall
wo hartes Urteil, scharfes Vergleichen
und sorgfältiges Abwägen zu erwarten
sind, möchten wir mitkonkurrieren, denn

gerade dort sind wir des Erfolges sicher!

versilberte Bestecke und Tafelgeräte
BERNDORFER KRUPP METALLWERK

AKTIENGESELLSCHAFT IN LUZERN

Spezialhaus für

VeltHnerweine
Tal. 8.95 H. Christoffel & Cie., Chur


	

